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gemeinsames grußwort der Veranstalter

Vážené dámy, vážení pánové, milí návštěvníci festivalu,

srdečně Vás vítáme na 15. Dnech české a německé kultury v Euroregionu
Elbe/Labe. U příležitosti letošního jubilejního ročníku bychom chtěli poděkovat
všem kooperačním partnerům a umělcům, kteří svojí podporou a jednotlivými
akcemi přispěli k úspěchu našeho společného festivalu. Speciální poděkování
patří dlouholetému partnerovi a spolupořadateli, Českému centru Drážďany,
které se až do svého uzavření v roce 2010 podílelo na organizaci a financování
a velkou měrou spoluutvářelo festivalový program. Z dlouhé řady dalších part-
nerů chceme zmínit česko-německé umělecké sympozium Proudění/Strömun-
gen, večer scénických čtení na neobvyklých místech Prager Nacht, »festival ve
festivalu« Prag-o-Mania, Správu kolejí a menzy Drážďany, Dreikönigskirche/Haus
der Kirche, Katolickou akademii drážďansko-míšeňského biskupství a Jazzclub
Tonne.

Novějšího data na seznamu příkladných kooperací jsou příspěvky jednotlivých
českých krajů k festivalovému programu a také řada přeshraničních dvoj-
koncertů Severočeské filharmonie Teplice se stipendisty Nadace Brücke/Most
pod vedením Ekkeharda Klemma, rektora Vysoké školy hudební Drážďany.

I letošní ročník nabízí pestrý a zajímavý program, který pro Vás připravili
pořadatelé – Nadace Brücke/Most, Collegium Bohemicum v Ústí nad Labem,
Generální konzulát České republiky v Drážďanech a Zemské hlavní město
Drážďany – ve spolupráci s mnoha kooperačními partnery. Obzvláště dopo-
ručeníhodné jsou rozmanité akce téměř všech žánrů, kterými se bude prezen-
tovat náš letošní partnerský kraj Liberec, a to mj. 28. září a 16. listopadu 
2013 v rámci Českých dní v nákupním centru Altmarkt-Galerie Dresden. 

Úspěchu všech dosavadních ročníků bylo možné dosáhnout jen s pomocí
četných dárců, sponzorů, příznivců a spolupořadatelů, kterým na tomto 
místě chceme srdečně poděkovat.

Všem návštěvníkům a účinkujícím přejeme příjemnou zábavu a mnoho
podnětných setkání! Vyberte si z rozmanité nabídky 15. Dnů české a německé
kultury!

Prof. Dr. helmut Köser
Gründer und Vorstandsvorsitzender der
Brücke/Most-Stiftung
Zakladatel a předseda představenstva
Nadace Brücke/Most

helma orosz
Oberbürgermeisterin 
der Landeshauptstadt Dresden
Primátorka Zemského 
hlavního města Drážďany

mgr. Blanka mouralová
Ředitelka Collegia Bohemica, o.p.s.
Direktorin des 
Collegium Bohemicum, o.p.s.

Doz. PhDr. Jarmila Krejčíková, csc.
Generální konzulka České 
republiky v Drážďanech
Generalkonsulin der 
Tschechischen Republik in Dresden

Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Festivalbesucher,

herzlich willkommen beim Jubiläumsjahrgang 15. Tschechisch-Deutsche Kultur-
tage in der Euroregion Elbe/Labe. Dieses Jubiläum nehmen wir zum Anlass, allen
Kooperationspartnern und Künstlern DANKE zu sagen, die mit ihrer Unterstützung
und ihren Veranstaltungen zum Erfolg der Kulturtage beigetragen haben. Ein
besonderer Dank gebührt ferner unserem langjährigen Mitveranstalter, dem
Tschechischen Zentrum Dresden, das uns bis zu seiner Schließung im Jahre 2010
finanziell und tatkräftig unterstützte und das Festivalprogramm mitprägte. Stell-
vertretend für viele seien genannt: Das deutsch-tschechische Kunstsymposium
Strömungen/Proudění, die Shuttle-Lesung© Prager Nacht mit ihren Lesungen an
ungewöhnlichen Orten, das »Festival im Festival« Prag-o-Mania, das Studenten-
werk Dresden mit seinen Mensen, die Dreikönigskirche/Haus der Kirche, die 
Katholische Akademie des Bistums Dresden-Meißen und der Jazzclub Tonne.

Beispielhafte Kooperationen neueren Datums sind die Beteiligung einzelner 
Regionen Tschechiens an der Programmgestaltung sowie die Reihe grenzüber-
schreitender Doppelkonzerte der Nordböhmischen Philharmonie Teplice mit 
Stipendiaten der Brücke/Most-Stiftung unter Leitung von Ekkehard Klemm,
Rektor der Hochschule für Musik Dresden.  

Auch dieser Jahrgang hält ein facettenreiches und interessantes Programm 
bereit, das von der Brücke/Most-Stiftung, dem Collegium Bohemicum in Ústí
nad Labem, dem Generalkonsulat der Tschechischen Republik in Dresden 
sowie der Landeshauptstadt Dresden in Zusammenarbeit mit zahlreichen Ko-
operationspartnern für Sie zusammengestellt wurde. Besonders möchten wir
Ihnen die vielseitigen Veranstaltungen nahezu aller Genres unserer diesjährigen
Partnerregion Liberec empfehlen, die sich bereits am 28. September sowie am
16. November 2013 im Rahmen der Tschechischen Festtage in der Altmarkt-
Galerie Dresden präsentieren wird.

Diesen Erfolg aller Jahrgänge konnten wir nur mit Hilfe zahlreicher Förderer,
Sponsoren, Unterstützer und Mitwirkender realisieren, wofür wir uns herzlich
bedanken möchten. 

Wir wünschen allen Besuchern und Künstlern erlebnisreiche Veranstaltungen
und spannende Begegnungen! Nutzen Sie das umfangreiche Angebot der 
15. Tschechisch-Deutschen Kulturtage!



Vážení návštěvníci Dnů české 
a německé kultury,

chci poděkovat pořadatelům, že 
přizvali Liberecký kraj, aby se stal
part nerem Zemského hlavního města
Drážďany při spolupořádání jubilejního
patnáctého ročníku festivalu v Eurore-
gionu Elbe/Labe. 

Je jistě dobře, když nejbližší sousedé –
Česko a Sasko – najdou čas a místo,
aby společně představili znalosti, um
a dovednosti svých lidí, které přispějí
ke vzájemnému poznání, toleranci a
pochopení. Těším se proto, že tato
významná kulturní a společenská akce
prohloubí a upevní vztahy mezi občany
Libereckého kraje a Svobodného státu
Sasko. 

Dny české a německé kultury totiž
mají velkou šanci přispět ke zvýšení
povědomí o životě, zajímavostech,
krásách či regionálních výrobcích 
tradičních řemeslníků a potravinářů
působících v Libereckém kraji.
Liberecký kraj nabízí hostům maje-
státnost hor, malebnost údolí, lidovou 
architekturu i kulturní a technické 
památky, včetně Národní kulturní 
památky Ještěd. Ten se tyčí blízko
česko-německo-polského pomezí, 
má své kouzlo a připomíná bohatou
společnou česko-německou historii.

Věřím, že pestrý kulturní program,
který jsme společně připravili, přinese
všem návštěvníkům nezapomenutelné
dojmy a že po skončení patnáctých
Dnů české a německé kultury budeme
mít k sobě zase o kousek blíže.

Sehr geehrte Besucher der 
Tschechisch-Deutschen Kulturtage,

ich möchte mich bei den Veranstaltern
dafür bedanken, dass sie die Region
Liberec eingeladen haben, sich als
Partner der Landeshauptstadt Dres-
den beim 15. Jahrgang des Festivals
in der Euroregion Elbe/Labe zu 
präsentieren. 

Es tut sicher gut, wenn so nahe Nach-
barn wie Tschechen und Sachsen die
Möglichkeit bekommen, einander ihr
Wissen und Können vorzustellen, trägt
dies doch zum gegenseitigen Kennen-
lernen, zu Toleranz und Verständnis
bei. Ich freue mich deshalb, dass 
dieses kulturell und gesellschaftlich
bedeutsame Festival die Beziehungen
zwischen den Bewohnern der Region
Liberec und des Freistaates Sachsen
vertiefen und festigen wird.

Die Tschechisch-Deutschen Kulturtage
bieten somit eine großartige Gelegen-
heit, das Leben in der Region Liberec,
die Schönheit ihrer Landschaft, die 
regionalen Erzeugnisse unserer tradi-
tionellen Handwerker und Hersteller
sowie die kulturellen und technischen
Sehenswürdigkeiten ins Bewusstsein
zu rücken, darunter das National-
kulturdenkmal Ještěd unweit des 
Dreiländerecks, das an die deutsch-
tschechische Geschichte erinnert.

Ich bin überzeugt, dass das von 
uns gemeinsam gestaltete, viel-
farbige Kulturprogramm den Be-
suchern unvergessliche Eindrücke
bringt und dass wir uns nach 
Abschluss der 15. Tschechisch-
Deutschen Kulturtage wieder ein 
Stück näher gekommen sind.

Liberecký kraj
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Martin Půta
Hejtman Libereckého kraje
Präsident der Region Liberec



Dresden – WEINSELIG
Folk/Folklore: michal müller: 
»Zither und Wein«
19.30, Eintritt: 7 EUR 
inkl. 1 Glas Wein s.23

Praha – Kostel sv. Šimona a Judy
stará hudba: 
»hudební most Praha–Drážďany« – 
collegium 1704
19.30, vstupné: 300 Kč / 250 Kč s.17

So. | neděle 20.10.

Dresden – Annenkirche
alte musik: 
»musikbrücke Prag–Dresden« – 
collegium 1704
19.30, Eintritt: 20 EUR / 15 EUR s.17

Dresden – Programmkino Ost
Tschechische Filmwoche: 
»hanele« – Film & gespräch
19.30, Eintritt: 7 EUR / 6 EUR s.33

Mo. | pondělí 21.10.

Liberec – Krajská vědecká 
knihovna v Liberci
Klub německého filmu: »schiller«
18.00, volný vstup s.55

Dresden – Programmkino Ost
Tschechische Filmwoche: 
»alois Nebel« – Film & 
gespräch mit Jaroslav rudiš
20.15, Eintritt: 7 EUR / 6 EUR s.33

Di. 22.10. – So. 1.12.

Dresden – Dreikönigskirche
Jubiläumsausstellung 
15. Kunstsymposium
strömungen/Proudĕní
Vernissage: Di. 22.10., 18.00
Eintritt frei s.42

Di. | úterý 22.10.

Ústí nad Labem –
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»almanya – Willkommen in
Deutschland« 
20.00, vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.30

Mi. 23.10. – Fr. 29.11.

Dresden – SLUB
ausstellung: 
Die tschechische Bibel
Eintritt frei s.47

Mi. | středa 23.10.

Dresden – Motorenhalle
offene Werkstatt: 
strömungen/Proudĕní 2013
16.00 – 18.00, Eintritt frei s.42

Dresden – Programmkino Ost
Tschechische Filmwoche: 
»Private universe«
20.15 
Eintritt: 6 EUR / 5,50 EUR s.34

Přehled akcí
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pátek 13.9. – úterý 31.12.

Liberec – Oblastní galerie 
v Liberci
Výstava: »mladí lvi v kleci.
umělecké skupiny německy 
hovořících výtvarníků v Českoslo-
vensku 20. a 30. let 20. století«
Vstupné: 50 Kč / 20 Kč s.43

So. 29.9. – Mi. 30.10.

Dresden – Gemeindezentrum 
der Jüdischen Gemeinde
ausstellung: »Kafka«
Vernissage: So. 29.9., 17.00
Eintritt frei s.36

Do. 3.10. – Di. 31.12.

Bad Schandau – National-
parkhaus Sächsische Schweiz
ausstellung: »stegls Pleinair 2013«
Vernissage: Do. 3.10., 17.00
Eintritt: 4 EUR / 3 EUR / 
8,50 EUR Familienkarte s.43

Do. | čtvrtek 10.10.

Dresden – Ausländerrat
Forum: 
mehrsprachigkeit als chance
19.30, Eintritt frei s.48

Fr. 11.10. – Sa. 23.11.

Dresden – Galerie Drei
ausstellung: 
»Bez hranic – grenzenlos«
Vernissage: Fr. 11.10., 19.30
Eintritt frei s.44

Fr. | pátek 11.10.

Ústí nad Labem – Café Alibi
Kabaret: Eňo Ňuňo na téma »Nebe«
19.00, vstupné: 50 Kč, 2 EUR s.36

Sa. | sobota 12.10.

Dresden – Pat's Colour Box
Tag der offenen Tür in der Tschechi-
schen schule ohne grenzen
11.00 – 14.00, Eintritt frei s.53

Mi. | středa 16.10.

Dresden – Haus der Kathedrale
Vortrag: Jaroslav Lobkowicz –
»rückgabe enteigneten 
Kirchenbesitzes in Tschechien ...«
20.00, Eintritt frei s.48

Do. | čtvrtek 17.10.

Dresden – OSTRALE
osTraLE.salon/literatur 
mit michal müller (Zither)
20.00, Eintritt: 5 EUR s.38

Dresden – Programmkino Ost
Tschechische Filmwoche: 
»Don't stop«
20.15, Eintritt: 6 EUR / 5,50 EUR s.32

pátek 18.10. – pátek 29.11.

Děčín – Galerie ARTMATERIAL.CZ
Výstava: 
»Bez hranic – grenzenlos«
Vernisáž: pátek 18.10., 19.30
Volný vstup s.44

Fr. | pátek 18.10.

Dresden – Programmkino Ost
»Fein.Košt. 
Feine Kurzfilme im ost«
19.30, Eintritt: 7 EUR / 6 EUR s.32

Dresden – OSTRALE
osTraLE.salon/literatur 
mit michal müller (Zither)
20.00, Eintritt: 5 EUR s.38

Dresden – Johanneskirche
musikalische Lesung mit 
Texten von Jan skácel und 
Liedern von Leoš Janáček
20.00, Eintritt frei s.38

Sa. | sobota 19.10.

Treff: Zinnwald Wendeplatz
Wanderung: 
»grenzlandgeschichte(n) –
Zinnwald / cínovec / 
Vorderzinnwald«
9.00, Gebühr: 12 EUR s.52

Die Programmübersicht informiert Sie über Ort, Datum, Uhrzeit und Eintrittspreise
der Veranstaltungen. Nähere Informationen finden Sie unter der angegebenen
Seitenzahl im Heftinneren. Die Öffnungszeiten der Galerien entnehmen Sie bitte
der Übersicht der Veranstaltungsorte (S. 56 – 57). Alle Angaben sind ohne Gewähr
– bitte beachten Sie aktuelle Informationen in der Tagespresse und auf der Website.
V tomto stručném přehledu najdete základní informace o akcích – místo, datum,
čas a výši vstupného. Podrobnosti pak naleznete uvnitř sešitu na uvedených
stranách. Otevírací doba galerií je uvedena v přehledu míst konání (s. 56 – 57).
Upozorňujeme, že veškeré údaje jsou bez záruky – prosíme sledujte aktuální in-
formace v denním tisku a na webu.

Programmübersicht
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Prolog

Festivalkernzeit | Hlavní část festivalu

Do. | čtvrtek 24.10.

Dresden – Dreikönigskirche
Eröffnungsveranstaltung 
der 15. Tschechisch-
Deutschen Kulturtage: 
iuVENTus, gauDE!
Geladene Gäste s.16

Liberec – Krajská 
vědecká knihovna v Liberci
Přednáška: Podstávkové domy /
umgebindehäuser v Libereckém
kraji a v sasku
18.00, volný vstup s.55

Fr. 25.10. – Sa. 30.11.

Dresden – Ateliergalerie by fLy
ausstellung: 16 x Tschechien 
oder Begegnung mit Teodor
Vernissage: Fr. 25.10., 19.00
Eintritt frei s.45

Fr. | pátek 25.10.

Dresden – SLUB, Vortragsaal
Konferenz: 7. Bohemicum 
Dresdense: »Die Tschechische 
Bibel. ihre Bedeutung in der 
sprach- und Kulturgeschichte«
9.00 – 18.00
Eintritt frei s.47

Liberec – Krajská 
vědecká knihovna v Liberci
Vážná hudba: »cellová poezie«
17.00, volný vstup s.55

Dresden – Jazzclub Tonne
Jazz: Zur schönen aussicht 
meets ariEs
21.00, Eintritt: 13 EUR / 10 EUR VVK, 
17 EUR / 14 EUR AK s.23

Dresden – Club Novitatis
Party: Bohemian metal invasion
21.00, Eintritt: 5 EUR s.26



Dresden – Katys Garage
12. Becherovka Kicker cup 
& Tschechendisco
17.00 Turnierstart, 21.00 Party
Eintritt: 3 EUR (Party) s.28

Dresden – Yenidze
Literatur: 
mutmacher geschichten
19.00
Eintritt: 12,50 EUR / 10 EUR s.40

Ústí nad Labem – Café Alibi
Ústecko-drážďansko-
děčínský meeting
20.00, vstupné: 50 Kč, 2 EUR s.25

Jablonec nad Nisou – 
Klub Na Rampě
Jazz: Zur schönen aussicht 
meets ariEs
20.00, vstupné: 
170 Kč / 130 Kč v předprodeji, 
210 Kč / 160 Kč na mistě s.23

So. | neděle 3.11.

Dresden – Technische 
Sammlungen Dresden
Deutsch-Tschechische 
museums-führung: 
Erlebnisland mathematik
14.00, Eintritt: 4 EUR / 3 EUR s.55

Sebnitz – Stadtkirche Sebnitz
alte musik: Duo in rE
17.00, Eintritt: 10 EUR / 8 EUR s.18

Mo. 4.11. – Fr. 8.11.

Dresden – Neue Mensa Bergstraße
Tschechische Woche
10.30 – 15.30 s.53

Mo. | pondělí 4.11.

Liberec – Krajská 
vědecká knihovna v Liberci
Večer lužickosrbské literatury: 
Dny w dalinje (Dny v dálce –
Tage in der Ferne) – 
marja młynkowa 
17.00, volný vstup s.55

Dresden – Villa Augustin
Lesung mit Norbert Weiß 
und Jens Wonneberger: 
»Vom monde fiel ein 
Tropfen Blut …«
19.00, Eintritt frei s.40

Di. | úterý 5.11.

Dresden – Innenstadt
stadtführung: 
Dresden auf Tschechisch erleben
15.00 – 16.30, Eintritt: 4 EUR s.53

Dresden – Brücke/Most-Stiftung,
Brücke-Villa
Literatur: 
»hinterNational – Johannes urzidil.
Ein Lesebuch von Klaus Johann 
und Vera schneider«
19.30, Eintritt frei s.51

Ústí nad Labem – 
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»Kebab connection«
20.00, vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.30

Mi. 6.11. – Fr. 6.12.

Dresden – Kulturrathaus 
Junge Fotografie 
aus Dresden und Prag: 
»hast du von 
Bergen geträumt?«
Vernissage: Mi. 6.11., 19.00
Eintritt frei s.45

Mi. | středa 6.11.

Dresden – Pat’s Colour Box
Zweisprachige Lesung: 
ausLEsEnachmittag 
16.30, Eintritt frei s.41

Dresden – Feldschlösschen 
Stammhaus 
Vortrag: Prof. Dr. stefan Troebst – 
»Kinderflüchtlinge aus griechen-
land in Nordböhmen und 
sachsen 1944– 1950«
19.30, Eintritt frei s.49

Dresden – Societaetstheater
szenische Lesung: 
milena oda – »Ferenc«
20.00
Eintritt: 12 EUR / 8 EUR / 5 EUR s.35

Praha – Bio Oko
Česko-německý večer 
krátkých filmů: »Fein.Košt«
20.30, vstupné: 60 Kč s.32

Do. | čtvrtek 7.11.

Dresden – Gedenkstätte 
Münchner Platz
Vortrag: Dana musilová – 
»im Widerstand gegen zwei 
Diktaturen: milada horáková«
19.00, Eintritt frei s.49

Fr. 8.11. / Sa. 9.11.

Dresden – Farb-Ton e.V.
»Der meister des hohenfurther 
Zyklus«
Fr. 19.00 Vortrag
Sa. 9.30 Workshop 
Eintritt frei s.50

Přehled akcí
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Sa. | sobota 26.10.

Dresden – Motorenhalle
ausstellungsmatinee:
»strömungen/Proudĕní 2013«
11.00 – 18.00, Eintritt frei s.42

Pirna – Landschloss 
Pirna-Zuschendorf
Kammermusik: 
Kristina Fialová (Viola) und 
Barbora Plachá (harfe)
17.00, Eintritt: 12 EUR / 10 EUR s.18

Dresden – Innenstadt
Literatur: 
11. shuttle Lesung©

PragEr NachT
18.30 – 0.30 
Eintritt: 16 EUR / 13 EUR VVK 
19 EUR / 15 EUR AK s.37

Ústí nad Labem – Činoherní 
divadlo v Ústí nad Labem
Zahajovací koncert: 
rohypnol & mississippi 
aussig Band a ivan hlas Trio
meet Postmodern orchestra
19.00
Vstupné: 100 Kč v předprodeji, 
150 Kč na místě s.25

So. | neděle 27.10.

Dresden – Semperoper
Wagner-Ehrung mit 
dem internationalen 
sinfonieorchester
11.00, Eintritt: ab 20 EUR s.17

Dresden – Technische 
Sammlungen Dresden
Deutsch-Tschechische 
museums führung: 
Erlebnisland mathematik
14.00, Eintritt: 4 EUR / 3 EUR s.55

Radeberg – Schloss Klippenstein
Kammermusik: 
Kristina Fialová (Viola) 
und Barbora Plachá (harfe)
17.00, Eintritt: 10 EUR / 8 EUR s.18

Dresden – Brücke/Most-Stiftung, 
Brücke-Villa
Literatur: 
Jaromir Konecny – »Der mann 
und sein hormonzyklus«
19.00, Eintritt: 7 EUR / 5 EUR s.39

Di. | úterý 29.10.

Dresden – Begegnungsstätte 
Volkshaus Laubegast
Von Volksmusik zu Dixieland: 
»Wir singen gemeinsam«
14.30, Eintritt frei s.24

Dresden – Brücke/Most-Stiftung,
Brücke-Villa
Film und gespräch: 
»Wer bin ich? Václav Zelenka 
oder rolf Wagner? …«
19.30, Eintritt frei s.51

Ústí nad Labem – 
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»Kdo dřív umře, je déle mrtvý«
20.00, vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.30

Dresden – Jazzclub Tonne
D/cZ Jam session & 
Tres Quatros Kvintet
21.00, Eintritt frei s.24

Mi. 30.10. – Sa. 30.11.

Dresden – Galerie Next 
ausstellung: »Flächen-
spannung« – Künstlerpositionen
aus Prag und Dresden
Vernissage: Di. 29.10., 19.00
Eintritt frei s.45

Mi. | středa 30.10.

Ústí nad Labem – Café Alibi
Literatura: Česko-německá 
slam poetry show
19.00, vstupné: 50 Kč, 2 EUR s.39

Dresden – Stadtteilbibliothek Gorbitz
Lesung: Bohumil hrabal – 
»Das Festmahl und andere 
geschichten aus Kersko«
19.00, Eintritt frei s.40

Fr. | pátek 1.11.

Dresden – Yenidze
Literatur: mutmacher geschichten
19.00
Eintritt: 12,50 EUR / 10 EUR s.40

Děčín – Biograffs club 
Děčínsko-dražďansko-
ústecký meeting
20.00, vstupné: 50 Kč, 2 EUR s.25

Dresden – Club Aquarium
rock: Nauzea orchestra
21.00, Eintritt frei s.27

Dresden – Kino Thalia
moVE iT! Filmfestival: »made in ash«
22.15, Eintritt: 5 EUR s.34

Sa. | sobota 2.11.

Dresden – Carl-Maria-von-
Weber-Museum
Kammermusik: Jan Zlámal 
(Violoncello) und milan Řehák 
(akkordeon)
15.00, Eintritt: 8 EUR / 6 EUR s.18

Programmübersicht
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Mo. | pondělí 11.11.

Ústí nad Labem – 
Museum v Ústí nad Labem
Vážná hudba: 
grundmann-Quartett
19.00, vstupné: 100 Kč s.19

Dresden – Brücke/Most-Stiftung, 
Uferhaus
Lesung und gespräch: 
uwe rada – »Die Elbe. 
Europas geschichte im Fluss«
19.30, Eintritt frei s.51

Di. | úterý 12.11.

Dresden – TU Dresden, 
Haus der Sprachen
Vortrag und Erfahrungs-
austausch: »spielerisch zur 
Zweisprachigkeit: heuropa!«
19.00, Eintritt frei s.50

Mi. | středa 13.11.

Dresden – Hochschule für 
Musik Dresden, Konzertsaal
Klassik: Nordböhmische 
Philharmonie Teplice
19.30
Eintritt: 12,50 EUR / 7 EUR s.20

Do. | čtvrtek 14.11.

Teplice – Dům kultury Teplice
Vážná hudba: 
severočeská filharmonie Teplice
19.00 
Vstupné: 200 Kč / 100 Kč s.20

Fr. | pátek 15.11.

Dresden – Chemiefabrik
7. Becherovka ska Night
22.00 (Einlass 21.00)
Eintritt: 6 EUR VVK, 7 EUR AK s.28

Sa. 16.11. – So. 2.3.2014

Moritzburg – Schloss Moritzburg
Jubiläumsausstellung: 
»Drei haselnüsse für 
aschenbrödel«
Eintritt: 7 EUR / 3,50 EUR s.46

Di. | úterý 19.11.

Ústí nad Labem – 
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»sluneční ulice«
20.00, vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.31

sobota 23.11. – úterý 31.12.

Děčín – Synagoga
Výstava: steglův plenér 2013
Vernisáž: sobota 23.11., 14.00
Vstupné: 30 Kč s.43

Di. | úterý 26.11.

Ústí nad Labem – 
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»Kámoš«
20.00, vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.31

Sa. | sobota 30.11.

Dresden – Annenkirche
alte musik: 
»musikbrücke Prag–Dresden« – 
collegium 1704 & 
collegium Vocale 1704
19.30, Eintritt: 15 EUR / 10 EUR s.17

So. | neděle 1.12.

Praha – Kostel sv. Šimona a Judy
stará hudba: 
»hudební most Praha–Drážďany« –
collegium 1704 & 
collegium Vocale 1704
19.30, vstupné: 300 Kč / 250 Kč s.17

Di. | úterý 3.12.

Ústí nad Labem – 
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»odpoledne v  pralese«
20.00
Vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.31

Di. | úterý 10.12.

Ústí nad Labem – 
Experimentální prostor MUMIE
Filmová řada Kino aussig: 
»Pappa ante portas«
20.00, vstupné: 40 Kč / 20 Kč s.31

Přehled akcí
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Fr. | pátek 8.11.

Dresden – Jazzclub Tonne
Jazz: rudy Linka 3
21.00, Eintritt: 13 EUR / 10 EUR VVK, 
17 EUR / 14 EUR AK s.22

sobota 9.11. – neděle 17.11.

Ústí nad Labem – Činoherní 
divadlo v Ústí nad Labem
Festival sudety 2013 s.55

sobota 9.11. – neděle 10.11. a 

sobota 16.11. – neděle 17.11.

Řehlovice – Kulturní centrum
ŘEhsigN – Víkendy s designem
12.00 – 16.00, Volný vstup s.54

Sa. | sobota 9.11.

Řehlovice – Kulturní centrum
Kulturní brunch XV
11.00, vstupné: 220 Kč, 10 EUR s.54

Dresden – Rundkino / tjg.puppentheater
Puppentheater: 
Naivní divadlo Liberec – 
»ali Baba und die 40 räuber«
16.00, Eintritt: 9 EUR / 5 EUR /
4,50 EUR für Kinder bis 14 J. s.35

So. | neděle 10.11.

Ústí nad Labem
Komentovaná procházka 
a tlumočená beseda: 
»Vzpomínky na střekov«
14.00, volný vstup s.55

Dippoldiswalde – 
Kulturzentrum Parksäle
Puppentheater: 
Naivní divadlo Liberec – 
»ali Baba und die 40 räuber«
16.00, Eintritt: 6 EUR / 4 EUR s.35

Dresden – Kathedrale Ss. Trinitatis
Tschechisch-Deutscher gottesdienst
mit den Dresdner Kapellknaben
18.00, Eintritt frei s.54

Dresden – Dresdner Piano Salon, 
Festsaal Coselpalais
abschlusskonzert: 
solisten der oper am 
F. X. Šalda Theater Liberec
19.30, Eintritt frei s.19

Dresden – Mondfisch
musikalische Lesung: 
»Balkanblues«
22.00, Eintritt frei s.28

Programmübersicht
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Drehscheibe Dresden - Montag bis Freitag stündlich ab 18 Uhr.

”Wir bringen                           

      DRESDEN
ins Fernsehen!”

www.dresden-fernsehen.de
Fernsehen in Dresden GmbH, Schandauer Straße 64, 01277 Dresden

Telefon: 0351 / 315 40 70   Fax: 0351 / 315 40 799   Mail: fernsehen@dresden-fernsehen.de

...näher dran!

Epilog

Bitte nutzen sie zum Besuch
unserer Veranstaltungen 
die öffentlichen Verkehrsmittel!

Na jednotlivé festivalové 
akce se pohodlně dostanete
veřejnými dopravními
prostředky!



» Collegium 1704: 
heinrich schütz und adam Václav michna
sobota 19.10.•19:30•Praha – Kostel sv. Šimona & Judy
so. 20.10.•19:30•Dresden – annenkirche

» Collegium 1704 & Collegium Vocale 1704: 
Jan Dismas Zelenka – missa dei Patris
sa. 30.11.•19:30•Dresden – annenkirche
neděle 1.12.•19:30•Praha – Kostel sv. Šimona & Judy

Das Prager Barockorchester Collegium
1704 stellt am 19.10 und 20.10. Werke
des bedeutendsten böhmischen Kom-
ponisten des 17. Jahrhunderts Adam
Václav Michna und seines großen säch -
sischen Zeitgenossen Heinrich Schütz
einander gegenüber. Am 30.11. und
1.12. wird mit Zelenkas Missa dei Pa-
tris ZWV 19 ein Meisterwerk aus der
unvollendeten Sammlung der sechs

letzten Messen zu hören sein. Die von
Václav Luks geleiteten, international
renommierten Ensembles machten u. a.
mit Aufführungen von Händels »Rinal -
do« in Prag, Versailles und Luxemburg
auf sich aufmerksam und arbeiteten
mit hochkarätigen Solisten wie 
Magdalena Kožená zusammen. Das
Konzert am 20.10. wird in Koopera-
tion mit dem Heinrich Schütz Musik-
fest veranstaltet.
Dny české a německé kultury představí
dva koncerty z hudební řady »Hudební
most Praha – Drážďany«. První nabídne
pomyslné setkání nejvýznamnějšího
českého skladatele 17. století s jeho
velkým saským současníkem, druhý
vrcholné dílo Jana Dismase Zelenky 
z nedokončené sbírky šesti posledních
mší Missae ultimae.

Matinee in der Semperoper: 
Internationales Sinfonieorchester
so. 27.10.•11:00•Dresden – semperoper

Im Rahmen der Wagner-Ehrung 2013
zählt das Konzert eines eigens aus
diesem Anlass ins Leben gerufenen
Internationalen Sinfonieorchesters aus
tschechischen, polnischen, französi-
schen und deutschen Musikstudenten
zu den Höhepunkten im Veranstaltungs -
kalender der Dresdner Musikhoch-
schule. Unter Leitung des Rektors Ek-
kehard Klemm erklingen Ausschnitte
aus »Tristan und Isolde« und »Götter-
dämmerung«, das vor 100 Jahren
entstandene »Sacre du printemps«
von Strawinsky und mit »Tropfen« von
Jinhyung Chung ein preisgekröntes
Werk des MDR-Wettbewerbs. Solistin
ist Christiane Libor (Sopran). Neben
der intensiven Probenarbeit gestalten
die jungen Instrumentalisten u.a. auch
den »Tag der Begegnung«, so dass
das Konzert in der Semperoper in be-
sonderer Weise die Ergebnisse des
kreativen Miteinanders einer heran-

wachsenden Musikergeneration 
präsentiert. Eine Veranstaltung der
Hochschule für Musik Dresden.
V rámci jubilejního roku Richarda
Wágnera proběhne v Semperově
opeře jedinečný koncert pod záštitou
místní Vysoké školy hudební. Symfo-
nický orchestr byl sestaven speciálně
pro tuto příležitost ze studentů z Česka,
Polska, Francie a Německa, kteří budou
mít během týdne intenzivních příprav
také možnost trávit spolu volný čas 
a vzájemně se poznávat a inspirovat.

Chorkonzert: IUVENTUS, GAUDE!
Eröffnungsveranstaltung: Do. 24.10.
Beginn laut Einladung•Dresden – Dreikönigs-
kirche, geladene gäste / pozvaní hosté

Zur Eröffnung der 15. Tschechisch-
Deutschen Kulturtage begrüßen die
Veranstalter den Kinder- und Jugend-
chor der Kunstschule in Jablonec nad
Nisou IUVENTUS, GAUDE! (»Jugend,
freue dich!«). Das seit acht Jahren be-
stehende Ensemble hat viele interes-
sante Auftritte absolviert und bereits
etliche Lorbeeren bei internationalen

begleitete u.a. den Besuch von Papst
Benedikt XVI. in Prag. Eine Veranstal-
tung des Generalkonsulats der Tsche-
chischen Republik in Dresden mit
freundlicher Unterstützung der Region
Liberec. 
Dětský pěvecký sbor ZUŠ Jablonec nad
Nisou IUVENTUS, GAUDE! («Mládeži,
raduj se!«) má po osmi letech své exis -
tence za sebou řadu zajímavých vy -
stoupení (např. se Štěpánem Rakem,
Jiřím Stivínem nebo kapelou Hradišťan)
a úspěchů na mezinárodních soutěžích,
mj. tři zlaté medaile z největší sborové
soutěže světa World Choir Games 2008
(Graz) a 2012 (Cincinnati, USA). V roce
2009 soubor doprovodil svým zpěvem
návštěvu papeže Benedikta XVI. 
při jeho setkáni s dětmi v Praze 
u »Pražského Jezulátka«. IUVENTUS,
GAUDE! pracuje pod vedením sbor-
mistra Tomáše Pospíšila, hlasové 
poradkyně Lucie Jarešové a za klavír-
ního doprovodu Jany Kvochové.

Wettbewerben geerntet. Zur jüngsten
Erfolgsgeschichte des Chores gehören
u.a. erste Preise bei der 1st World Choir
Championships (Weltmeisterschaft im
Chorsingen) in der Kategorie Geistliche
Musik und beim 2. Grand Prix der Chor -
musik in der Kategorie Jugendchöre
(beide 2011 in Graz) sowie drei Gold-
medaillen bei den World Choir Games,
einem der größten Chorwettbewerbe
der Welt (2008 in Graz und 2012 in
Cincinnati). Unter Leitung von Tomáš
Pospíšil veranstaltet der Chor regelmä-
ßig im September Konzerte mit dem
Multi-Instrumentalisten Jiří Stivín und
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Vážná hudba
musikbrücke Prag – Dresden

hudební most Praha – Drážďany 

Fokus
Liberec

15. 
TDKT



Fokus
Liberec

19

Vážná hudba
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Abschlusskonzert: 
Solisten der Oper am F. X. Šalda Theater Liberec
so. 10.11.•19:30•Dresden – Dresdner Piano salon, Festsaal coselpalais

Das aus drei Ensembles bestehende
F. X. Šalda Theater feiert seine 130.
Saison. Die Liberecer Oper gehört zu
den erfolg reichsten und progressiv-
sten Opernen sembles Tschechiens
und wurde wieder holt zum Preis -
träger für die beste Inszenierung in
Tschechien gekürt. Zum Abschluss der
15. Tschechisch-Deutschen Kulturtage
erklingen Ausschnitte aus »Der Frei-
schütz«, »Die verkaufte Braut« und
»Rusalka« mit den Solisten Livie

Obručník-Venosová, Věra Poláchová
und Pavel Vančura, begleitet von Ma-
xim Biriucov. Eine Veranstaltung des
Generalkonsulats der Tschechischen
Republik in Dresden mit freundlicher
Unterstützung der Region Liberec.
Liberecká opera patří dlouhodobě 
k nejvýraznějším operním souborům 
v České republice. Na koncertě sesta-
veném z české a německé tvorby se
představí domácí pěvci souboru opery
Divadla F. X. Šaldy.

Slavnostní zakončení festivalu: 
Grundmann-Quartett
pondělí 11.11.•20:00•Ústí nad Labem – museum Ústí nad Labem,
císařský sál

Slavnostní zakončení festivalu nabídne
divákům z obou stran hranice přímo
gurmánský zážitek v podobě světo -
z námého Grundmannova kvarteta 
z Drážďan. Eduard Wesly se zabývá
hudbou 18. století. Jako první hobojista
hrál mimo jiné pro anglický komorní
orchestr »The English Baroque Soloist«
pod J. E. Gardienerem. Ulrike Titze se
věnuje hře na barokní housle a zároveň
ji vyučuje na Vysoké škole hudební
Drážďany. Je spoluzakladatelkou a kon -
certní mistryní drážďanského barokního
orchestru. Bettina Ihrig studovala 
v Hannoveru a Salcburku hru na violu

a orchestrální praxi absolvovala ve
studentském orchestru »Junge Deut-
sche Philharmonie« a orchestru »Biele-
felder Philharmonischer Orchester«.
Ulrike Becker studovala ve Výmaru 
a v Berlíně hru na violoncello a navá-
zala koncertním studiem violy da
gamba. Je členkou souboru »Lautten
Compagney« Berlin a spoluzakladatel-
kou tria L`Arabesque. Pro  gram s náz-
vem »Hudba pražských šlechtických 
a měšťanských domů« obsahuje díla
J. C. Bacha, J. N. Hummela, Jiřího
Družeckého a W. A. Mozarta. Akci
pořádá Collegium Bohemicum, o.p.s.
ve spolupráci s Muzeem města Ústí
nad Labem za podpory Goethe-Insti-
tutu Praha a Ministerstva kultury ČR.
Zum Abschluss der 15. TKDT gastiert
das renommierte Grundmann-Quartett
aus Dresden. Unter dem Titel »Musik
in Prager Adels- und Bürgerhäusern«
bringt das Oboenquartett Werke von
J. C. Bach, J. N. Hummel, G. Dru-
schetzky und W. A. Mozart zu Gehör.

Kammermusik: Kristina Fialová & Barbora Plachá
sa. 26.10.•17:00•Pirna – Landschloss Pirna-Zuschendorf
so. 27.10.•17:00•radeberg – schloss Klippenstein

Auch während der 15. TDKT wird die langjährige Tradition des musikalischen
Austauschs hoffnungsvoller junger Künstler fortgesetzt. Mehrfach preisgekrönte
Vertreter einer neuen, aufstrebenden Musikergeneration präsentieren sich in
Konzerten unweit der tschechisch-deutschen Grenze. Eine Konzertreihe der
Brücke/Most-Stiftung mit freundlicher Unterstützung der jeweiligen Spielorte.

Die in Brünn, Prag und Kopenhagen
aus gebildete Bratschistin Kristina Fialová
und die Prager Harfenistin Barbora Pla-
chá – sie studierte zusätzlich in Brüssel
und Paris – musizieren in zwei Schloss -
konzerten. Sie sind u.a. mit Werken

Kammermusik: Jan Zlámal & Milan Řehák
sa. 2.11.•15:00•Dresden – carl-maria-von-Weber-museum

Die erfolgreiche Zusammenarbeit mit
dem Prager Konservatorium wird
auch in diesem Jahr fortgesetzt. Nach
der Jubiläumsausstellung und einem
Professorenkonzert stellen sich nun
zwei junge Studenten aus Prag vor:
Jan Zlámal (Violoncello) und Milan
Řehák (Akkordeon) bringen Werke von
Bach, Kodály, Teml, Trojan u.a. zu Gehör. 
Úspěšná spolupráce s Pražskou kon-
zervatoří pokračuje i v letošním roce.
Po jubilejní výstavě a profesorském
koncertu se nyní představí dva mladí
studenti oboru akordeon a violloncello.

Duo in RE: »… eine musikalische Reise 
von Delmenhorst nach Brünn«
so. 3.11.•17:00•sebnitz – stadtkirche sebnitz

berg studierte Viola da gamba in 
Bremen und Lyon. Přemek Hájek be-
schäftigt sich seit 2007 intensiv mit
der Laute und der Barockgitarre und
setzt seine Studien zurzeit in Bremen
fort. In Zusammenarbeit mit der Kon-
zertreihe »Musik in Peter Paul« mit
freundlicher Unterstützung des VVO.
Anja Engelberg vystudovala violu da
gamba v Brémách a v Lyonu. Společně
s Přemkem Hájkem, který studuje obor
loutna v Brémách, zahraje skladby 
od Augusta Kühnela, Silvia Leopolda
Weisse, Maraina Maraise a dalších.

Junge Künstler im Konzert

von Fauré, Bruch, Pärt und Marais auf
ihren hochkarätigen Instrumenten zu
erleben: eine italienische Bratsche
»Carl Giuseppe Testore – Contrada
1745« und eine blaue Harfe der Firma
Les harpes Camac. Mit freundlicher
Unterstützung der Regionalstiftung
Kunst & Kultur der Ostsächsischen
Sparkasse Dresden und des VVO.
Na zámcích v Pirně a v Radebergu
vystoupí nositelky řady mezinárodních
hudebních ocenění Kristina Fialová
(viola) a Barbora Plachá (harfa). 

Das Duo Anja Engelberg (Viola da
gamba) und Přemek Hájek (Barock-
laute/Theorbe) bietet ein Programm
der Alten Musik, darunter Werke von
Kühnel, Weiss, Marais u.a. Anja Engel-

15. 
TDKT

15. 
TDKT

15. 
TDKT
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Ja, senden Sie mir zwei Wochen lang die Dresdner Neuesten Nachrichten.

Den Coupon können Sie ausgefüllt auf eine Postkarte kleben und senden ihn an den: Verlag 
Dresdner Nachrichten GmbH & Co. KG, Vertrieb, Postfach 120019, 01001 Dresden. 
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Nordböhmische Philharmonie Teplice / 
Severočeská filharmonie Teplice
mi. 13.11.•19:30•Dresden – hochschule für musik Dresden, Konzertsaal
čtvrtek 14.11.•19:00•Teplice – Dům kultury Teplice

Die Tschechisch-Deutschen Kulturtage
bieten auch 2013 dem hoffnungsvollen
Musikernachwuchs ein viel beachtetes
Podium. Bei diesem grenzüber schrei -
ten den Kooperationsprojekt er halten
Stipen diaten der Brücke/Most-Stiftung
und des DAAD Bonn die Möglichkeit,
sich als Solisten mit der Nordböhmi-
schen Philharmonie Teplice zu präsen-
tieren. So ist die Mezzosopranistin
Aneta Petrasová mit Dvořáks Biblischen
Liedern op. 99 zu erleben, die Flötistin
Kristýna Landová in Mozarts Konzert
Nr. 1 G-Dur für Flöte und Orchester 
KV 313 (285c). Die junge Pianistin 
Veronika Böhmová spielt den Solopart
in Dvořáks Konzert für Klavier und 
Orchester g-Moll op. 33. Die musika-
lische Leitung haben Ekkehard
Klemm, Rektor der Hochschule für
Musik Dresden, und Studierende der
Dirigierklassen. Das Konzert in Dresden
ist eine Veranstaltung der Brücke/Most-
Stiftung mit freundlicher Unterstützung
der Hochschule für Musik Dresden,
des Sächsischen Staatsministeriums
des Innern, der Škoda Auto Deutsch-

land GmbH und der Dresdner Stiftung
Kunst & Kultur der Ostsächsischen
Sparkasse Dresden.
Dny české a německé kultury dávají 
již tradičně prostor nadějným mladým
umělcům. Přeshraniční hudební spolu-
práce mezi Vysokou školou hudební
Drážďany a Severočeskou filharmonií
Teplice se i letos zúčastní také stipen-
disté Nadace Brücke/Most a instituce
DAAD Bonn: Na dvou koncertech se 
v roli sólistů postupně představí mez-
zosopranistka Aneta Petrasová, flét-
nistka Kristýna Landová a Veronika
Böhmová (klavír). Spolu se Severočes-
kou filharmonií Teplice publiku nabíd-
nou Symfonii Es Dur Karla Stamitze,
Mozartův Koncert č. 1 G Dur pro flétnu
a orchestr KV 313 (285c) a Koncert 
pro klavír a orchestr g moll op. 33 
Antonína Dvořáka. Za dirigentský pult
se postaví Ekkehard Klemm, rektor 
Vysoké školy hudební Drážďany, a
také studenti dirigentské třídy z téže
školy. Koncert v Teplicích pořádá 
Nadace Brücke/ Most za podpory 
Collegia Bohemica.



Ukraine und Litauen. Eine Veranstal-
tung der Brücke/Most-Stiftung und
des Jazzclubs Tonne.
Trio s poetickým názvem »U krásné
vyhlídky« se dalo dohromady během
společných studií v Drážďanech. Jazz
v jeho podání je plný nečekaného 
a spontánního, jemného i tajemného.
Soubor bicích nástrojů ARIES byl zalo -
žen v roce 1998 na ZŠ a ZUŠ Jabloňová
v Liberci a dnes představuje jedinečné
uskupení v celorepublikovém měřítku
– náročným nástrojovým vybavením,
originalitou a zejména osobou um ě -
leckého vedoucího Sergyie Grygorenka.
Repertoár je velmi pestrý: od klasické
hudby přes jazz až k hudbě soudobých
autorů. Akci pořádá Liberecký kraj. 

Fokus
Liberec
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Der Ausnahmekünstler Michal Müller
lässt sich nicht in Schablonen zwängen.
Sein Zitherspiel ist weit vom klassischen
Bild des zart besaiteten Instruments
entfernt, denn nach seinem Studium
am Wiener Konservatorium hat sich
Michal Müller vornehmlich dem Folk,
Blues und Jazz verschrieben. Auf der
Suche nach seinem individuellen mu-
sikalischen Ausdruck spielt und singt
er nach höchst eigener Fasson. Die
Auftritte des tschechischen Zither-
Maniacs stehen für außergewöhnliche
Musikerlebnisse! Reservierung erbeten
unter weinselig@t-online.de oder 
Tel. 0351 6569630.
Přijměte pozvání na neobvyklé 
improvizace citerového mága 
Michala Müllera – a na sklenku vína.
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RUDY LINKA 3: 
Drei Virtuosen – ein Highlight
Fr. 8.11.•21:00•Dresden – Jazzclub Tonne

Michal Müller: »Zither und Wein«
sa. 19.10.•19:30•Dresden – Weinselig–der Weinladen im hecht

Jazz, Folk Jazz, folk

Paul Berberich (Saxophon), Joachim
Wespel (Gitarre, Komposition) und 
Florian Lauer (Schlagzeug) fanden sich
während ihres Studiums in Dresden
zusammen. Sich verschiedener Genres
bedienend, musiziert das Trio Zur
schönen Aussicht seither eine höchst
eigenwillige Verschmelzung von Kom-
position und Improvisation, grundiert
im Kontext des Jazz. Die preisgekrönte
Schlagzeug-Gruppe ARIES – gegründet
vor 15 Jahren an der Kunstschule 
Jabloňová in Liberec – tourte unter
Leitung von Sergyi Grygorenko mit ei-
nem Repertoire aus Klassik, Jazz und 
Moderne in Tschechien, Schweden,
Frankreich, Deutschland, Dänemark,
Belgien, Italien, Spanien, Niederlande,

Zur schönen Aussicht (D) meets ARIES (CZ)
Fr. 25.10.•21:00•Dresden – Jazzclub Tonne
sobota 2.11.•20:00•Jablonec nad Nisou – Klub Na rampě

15. 
TDKT

15. 
TDKT

15. 
TDKT

spektakuläre Instrumentalisten zur
Seite. Fabricatore zupft seinen Bass
ansonsten auch für John Scofield,
John Abercrombie, Lee Konitz u.v.a. Er
ist auf Linkas CDs zu hören und tourte
mit ihm gemeinsam während der letz-
ten 15 Jahre. Edwards – ausgebildet
an der Manhattan School of Music –
ist der neue Star der New Yorker Jazz-
Szene. Eine Veranstaltung des Jazz-
clubs Tonne und der Brücke/Most-Stif-
tung mit freundlicher Unterstützung
der Škoda Auto Deutschland GmbH.
Jazzclub Tonne rozezní svojí hudbou
věhlasný česko-americký kytarista
Rudy Linka v doprovodu svého dlou-
holetého parťáka, baskytaristy Dana
Fabricatore, a nové hvězdy newyorské
jazzové scény, bubeníka Normana Ed-
wardse. V hudebním stylu Rudyho
Linky se mísí balada, swing, groove 
či tóny jeho hudebních vzorů a učitelů
(Jimmyho Halla nebo Johna Scofielda). 

Ein leidenschaftlicher Musiker, der von
den Lesern des renommierten Down
Beat Magazine wiederholt zu den
weltweit zehn besten Gitarristen ge-
wählt wurde, ist zu Gast im Jazzclub
Tonne. Sein Gitarrenspiel besticht
durch balladeske Klänge. Er swingt
und groovt, klingt dabei aber nie alt-
backen, sondern kreiert vielmehr ei-
nen eigenen Sound, bei dem er zwar
seine Vorbilder zitiert, sie aber nie 
kopiert. Nach seiner Ausbildung am
Prager Konservatorium flüchtete Rudy
Linka als 19-Jähriger 1980 nach Schwe -
den, ging zum Studium an die Berkley
School of Music nach Boston und lebt
seit 1985 in New York. Zu seinen Leh-
rern gehörten Größen wie Jimmy Hall,
John Abercrombie und John Scofield.
Er spielte mit seinem Trio bei den nam-
haften Plattenlabels Enja, Sony BMG
und Universal über zehn CDs ein. Mit
dem Bassisten Dan Fabricatore und
dem Schlagzeuger Norman Edwards
stehen Rudy Linka zwei nicht minder



Spojení tří energických těles na jednom
pódiu u příležitosti zahájení 15. DČNK
předpovídá hudební zážitek měsíce.
Uskupení Mississipi Aussig Band 
doprovodí zpěváka a kytaristu Jana 
»Rohypnol« Rohana, známého jako
»bluesman z delty řeky Severního 
Polabí«. Ivan Hlas vystupuje od roku
2006 v komorní sestavě se slovenským
kytaristou a zpěvákem Norbi Kovacsem
a hráčem na rozličné strunné nástroje
Jaroslavem »Olinem« Nejezchlebem.
Skupina Postmodern Orchestra (PMO)
je ryze instrumentální česko-německá
kapela produkující autorskou hudbu.
Ve složení Falk Schönfelder, Ivan Paisrt,
Sepp Härtel a Isaac Friesen vystupuje

necelé čtyři roky. Za tu dobu odehrála
řadu koncertů, nahrála demo album,
podílela se na divadelních představe-
ních a složila soundtracky k několika
filmům. Akci pořádá Collegium Bohe-
micum ve spolupráci s Ústeckou kul-
turní platformou '98, o.s. za podpory
Goethe-Institutu Praha.
Das Festival wird auf der tschechischen
Seite von drei Bands eröffnet: Jan
»Rohypnol« Rohan mit der Mississipi
Aussig Band, das Ivan Hlas Trio sowie
die deutsch-tschechische Band Post-
modern Orchestra (PMO). Die Begeg-
nung aller Bands gemeinsam auf 
einem Podium verspricht das Musik-
erlebnis des Monats zu werden.
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Rohypnol & Mississipi Aussig
Band (CZ) a Ivan Hlas Trio (CZ)
meet Postmodern Orchestra (D)
sobota 26.10.•19:00•Ústí nad Labem – 
Činoherní divadlo v Ústí nad Labem

Po roce se opět setkají nejrůznější 
hudební žánry v podání polabských
kapel: děčínští Destroyself (dirty
rock'n'roll nebo také metal-cross-over)
a písničkářka Hanny, čtyřčlenná
ústecká kapela Sweet Children se svojí
pop-punk-rockovou show a nakonec
Die Ukrainiens z Drážďan, kteří 
publikum strhávají svými výrazně 
rytmicko-melodickými písněmi a
živočišností. Akce pořádá Collegium 

Bohemicum ve spolupráci s Ústeckou
kulturní platformou '98, o.s. za 
podpory Goethe-Institutu Praha. 
Ein internationales Treffen von vier
Bands aus drei Städten an der Elbe:
Destroyself mit Dirty Rock'n'roll und
Metal-Crossover sowie die Lieder-
macherin Hanny aus Děčín, die Sweet
Children mit ihrer Pop-Punk-Rock-
Show aus Ústí nad Labem und die
Dresdner Ska-Band Die Ukrainiens.

Děčínsko-drážďansko-ústecký meeting
Pátek 1.11.•20:00•Děčín – Biograffs club 
sobota 2.11.•20:00•Ústí nad Labem – café alibi

rock, pop & další

Auch in diesem Jahr präsentiert sich
während der TDKT der frischgebackene
Sieger des tschechischen Festivals für
Nachwuchsmusiker »Mladí Ladí Jazz«.
Das Jazz-Funk-Ensemble Tres Quatros

Kvintet aus Brünn spielt neben be-
kannten Standards auch eigene Kom-
positionen. Die einzelnen Musiker, die
ihre Erfahrungen auch in anderen For-
mationen sammeln (u.a. Trio de Janeiro
oder Grimasa Čápa) sind zudem mit
einzigartigen Improvisationen zu erle-
ben. Nach der Pause: Jam Session mit
deutschen und tschechischen Musikern.
Eine Veranstaltung der Brücke/Most-
Stiftung und des Jazzclubs Tonne.
Hudební večírek v Jazzclubu Tonne 
zahájí brněnské jazz-funkové sesku-
pení Tres Quatros Kvintet, letošní vítěz
festivalu Mladí Ladí Jazz. Ve druhé
části večera čeká publikum otevřená
jam session. 
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D/CZ Jam Session & Tres Quatros Kvintet
Di. 29.10.•21:00•Dresden – Jazzclub Tonne

Im Jahr 2010 begann die partner-
schaftliche länderübergreifende Zusam -
menarbeit des Seniorenheimes im

tschechischen
Bystřany bei 
Teplice mit dem
Dresdner Alten-
pflegeheim
Leubnitz. Fünf
gemeinsame Ge-
sangsproben in
Dresden, zwei in
Bystřany, eine
CD-Aufnahme
und ein Lieder-

buch sind das Ergebnis des dritten
Projektes »Wir singen gemeinsam«.
Die Freude am Singen und Musizieren
ist bei den Proben und Auftritten der
Heimbewohner und Mitarbeiter zu
spüren, darunter die mit 91 Jahren 
älteste Sängerin der Gemeinschaft.
Lassen Sie sich auf eine musikalische
Reise mitnehmen – von Volksmusik
bis Dixieland. Eine Veranstaltung der
Volkssolidarität Dresden e.V.
Česko-německý přeshraniční seniorský
projekt »Zpíváme společně« Vás
srdečně zve na hudební výlet po 
stopách lidové hudby a dixielandu.

Von Volksmusik bis Dixieland: 
»Wir singen gemeinsam«
Di. 29.10.•14:30•Dresden – Begegnungsstätte Volkshaus Laubegast

Jazz, Folk 

15. 
TDKT



Das Tir Na N'og in Dresden – seit
Jahren mit dabei – präsentiert eine
bunte Mischung aus in Tschechien
beheimateter Folk-, Rock-, Soul- und
Bluesbands. Beginn jeweils 21 Uhr.
Details zum Programm unter
www.tirnanog-pub.de. 

I v letošním roce nabídne 
dlouholetý festivalový partner 
Tir Na N'og pestrý výběr folkové,
rockové a bluesové hudby. 

Das Nauzea Orchestra stellt man sich
am besten in einem Club vor, an einem
Ort, wo Indie, Electro oder Rock nicht
Trend, sondern Lebensgefühl sind. 
Die angesagte Band aus Ústí nad 
Labem singt neben Englisch auch
Deutsch – mit schön verfremdetem
Akzent – und mischt dabei den Sound
der elektrischen Gitarren effektvoll 
mit elektronischen Elementen. Im an-
gesagten Club Aquarium, gegründet
vor 30 Jahren von Studierenden 
der Wasserwirtschaft im Wohnheim 
St. Petersburger Straße 21, ist das
Nauzea Orchestra zur Studentenparty
zu erleben.
Tradiční studentská párty v klubu
Aquarium, po několikaleté pauze opět
s ústeckou kapelou Nauzea Orchestra.
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Studentenparty im Club Aquarium: 
Nauzea Orchestra
Fr. 1.11.•21:00 •  Dresden – club aquarium

Prag-o-mania

Premiere bei den Tschechisch-Deut-
schen Kulturtagen: Der Dresdner Stu-
dentenclub Novitatis auf der Fritz-
Löffler-Straße lädt Death- und Black-
Metal-Freunde zum grenzübergreifen-
den »Kollektiv-Moschen« ein. Intoxi-
cum, Oblivian, Štáb ZS-CO und Sectesy
– das illustre Viererpack aus Sachsen
und Böhmen sollte eigentlich keine
Fragen mehr offen lassen. Vier Bands

dieses Kalibers in diesem besonderen
Ambiente – Grund genug, sich den
Hals mal wieder ordentlich zu verren-
ken. Rechtzeitiges Kommen sichert
vollständigen Genuss!
Do studentského klubu Novitatis
vlétne česko-německý metalový ura-
gán. Povinná akce pro skalní příznivce
death- a black metalu, zváni jsou však
i zvědaví kolemjdoucí.
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Bohemian Metal Invasion: Intoxicum (D), 
Oblivian (D), Štáb ZS-CO (CZ) und Sectesy (CZ)
Fr. 25.10.•21:00 (Einlass 20:00)•Dresden – club Novitatis

Prag-o-mania

1. Preis: Eine Ballonfahrt für 2 Personen 
über Sachsen im größten mitteldeutschen 

Heißluftballon (Termin wetterabhängig)
2. Preis: Eine Komplettausstattung Becherovka:

1 Flasche Becherovka (0,7 l), 6 Gläser, 1 Aschen-
becher, 1 Polo-Shirt, 1 Basecup, 1 Schürze, 1 Tablett, 
1 Schlüsselanhänger, 1 Kugelschreiber
3. Preis: 1 Flasche Becherovka (0,7 l), 6 Gläser

Einfach Anzeige ausschneiden, auf eine Postkarte
kleben und mit Ihrem Namen und Kontaktadresse 
an folgende Adresse absenden!
Brücke|most-stiftung, stichwort: Becherovka-Verlosung
reinhold-Becker-straße 5 | 01277 Dresden

Der Rechtsweg ist ausgeschlossen. Auszahlung der Gewinne ist
nicht möglich. Mitarbeiter/innen der Veranstalter der Tschechisch-
Deutschen Kulturtage sowie von Becherovka sind von der 
Beteiligung ausgeschlossen. Teilnahmeschluss: 1.12.2013

gewinnen sie eine Ballonfahrt 
für 2 Personen im größten 
mitteldeutschen heißluftballon!

#

Die »Tschechisch-
Deutschen Kultur-
tage« in Dresden 
verlosen gemeinsam 
mit

15. 
TDKT

25./26.10. Band of Jakeys (CZ/USA) Country, Bluegrass, Folk
30./31.10. Petra Börnerová duo (CZ/SK)Blues & Soul
1./2.11. Joseph Bobby Houda & Band (CZ)
Blues & Bluesrock
8./9.11. Stan the man's Bohemian Blues Band (CZ/GB)
15./16.11. Tom Kay & the young freaks (CZ) – Folkrock22./23.11. PUNQUA (CZ) – Irish Folk

Ein erfolgreicher Bestandteil der TDKT ist das Festival Prag-o-Mania. Es wird 
federführend vom Kultur Aktiv e.V. mit weiteren Partnern organisiert und
widmet sich auch im Jubiläumsjahrgang auf vielschichtige Weise der
grenznahen Jugendkultur. Aktuelle Informationen unter kulturaktiv.org. 
Festival Prag-o-Mania, organizovaný spolkem Kultur Aktiv e.V. ve spolupráci
s dalšími partnery, je nedílnou a úspěšnou součástí Dnů české a německé
kultury. Více informací a podrobný program najdete na kulturaktiv.org.

15. 
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bis 25.10. an tobias.kaeppler@kultur-
aktiv.org oder stefan@katysgarage.de).
Musik: Swing, Rock'n'Roll, Electro-
Swing, Balkan and Pop Stuff.
Becherovka Kicker Cup již podvanácté!
Kdo se stane mistrem turnaje ve stolním
fotbálku? A kdo ovládne taneční parket? 

Handgelenk-Dreh-Orgie, die zwölfte!
Die Vorrunde wird am Sonnabend von
der ultimativen »Tschechendisco« –
diesmal mit dem Prager DJ Mackie
Messer und dem Tanzdieler DJ Team –
gekrönt, bevor am Sonntag Finals und
Siegerehrung folgen (Anmeldungen

28

12. Becherovka Kicker Cup & Tschechendisco
sa. 2.11.•17:00 (Turnierstart) & 21:00 (Party)
so. 3.11.•17:00 (Kicker cup Finals & siegerehrung)
Dresden – Katys garage

Prag-o-mania

»Das in Sarajewo
ham sicher die
Türken gemacht.
Wir hätten ihnen
halt dieses Bos-
nien und Herze-
gowina nich neh-
men sollen.« So
spricht in Hašeks
berühmtem Ro-
man der brave
Soldat Schwejk
über die Vor-
gänge auf dem

Balkan zu seiner Zeit. Zwei Jahre 
leitete Mirko Sennewald das Projekt
»Music Without Borders« zur Förderung
musikalischen Austausches auf dem
Balkan. Dass die Realität noch immer
von Klischees geprägt ist, davon be-
richten die Geschichten von Andrzej
Stasiuk, Garth Cartwrigt u.v.a. Ein
Abend  zum Zuhören, Diskutieren
oder selbst Vorlesen.
Hudební čtení s Mirko Sennewaldem,
vedoucím projektu »Music Without
Borders« na podporu hudební výměny
na Balkáně. 

Musikalische Lesung: »Balkanblues«
so. 10.11.•22:00•Dresden – mondfisch

Bei der 7. (!) Ausgabe der Becherovka
Ska Night ist mit Babayaga einer der
aktivsten Live-Acts aus der Liga der
jungen deutschen Ska-Bands zu er-
leben. Die sieben Musiker aus Jena,
Berlin und Kiew haben sich auf einem
Fundament von Reggae und Ska mit
Elementen aus Latin, Funk, Pop und
Jazz eine mehr als tanzerprobte Fan-
gemeinde erspielt. Außerdem dabei:
Larika mit Rocksteady vom allerfein-
sten sowie Macando Soundsystem.
Pro někoho bývá sedmý rok prokletým,
my se však nenecháme zastrašit a
znovu roztančíme drážďanský klub 
Chemiefabrik! Rytmus bude udávat

německo-ukrajinská sedmičlenná (!)
kapela Babayaga, česká kapela Larika
se svým výtečným rocksteady a chybět
nebude ani Macando Soundsystem. 

7. Becherovka Ska Night: Babayaga (D/UA),
Larika (CZ), Macando Soundsystem (D) 
Fr. 15.11.•22:00 (Einlass 21:00)•Dresden – chemiefabrik

15. 
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Viel Schlösserland 
              für wenig Geld
   Celá Země zámků za málo peněz

Více informací na www.zeme-zamku-sasko.cz
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Leander Haußmann, 
D 1999, 101 min.
Dnes už je tato komedie z roku 1999
kultovním filmem. Vypráví o skupince
mladých, kteří ve východním Berlíně
žijí láskou k západní hudbě.
Seit ihrer Entstehung im Jahr 1999 ist
diese Komödie zu einem Kultfilm ge-
worden. Zu DDR-Zeiten lebt eine
Gruppe Ost-Berliner Jugendlicher ihre
Liebe zu westlicher Musik.
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»Sonnenallee« / »Sluneční ulice«
Úterý 19.11.•20:00

Sebastian Schipper, D 2006, 84 min.
Komedie líčí přátelství dvou naprosto
rozdílných povah. Aby hrdinové přátel -
ství vůbec navázali, musejí překonat
několik společenských konvencí. 
Die Komödie erzählt von der Freund-
schaft zweier absolut unterschiedlicher
Charaktere. Um überhaupt Freunde zu
werden, müssen sie einige gesell-
schaftliche Konventionen hinter sich
lassen …

»Ein Freund von mir« / »Kámoš«
Úterý 26.11.•20:00

Hans-Christian Schmid, D 1995, 99 min.
Ve svém prvním filmu hraje Franka 
Potente (Lola běží o život) dívku, která
opouští dům svých šosáckých rodičů.
Všechno přitom začalo jedinou párty. 
In ihrem ersten Film spielt Franka Potente
ein Mädchen, das aus ihrem spießigen
Elternhaus ausbricht. Dabei hatte alles
doch nur mit einer Party begonnen …

»Nach fünf im Urwald« / »Odpoledne v pralese«
Úterý 3.12.•20:00

Vicco von Bülow, D 1991, 84 min.
Režisér, jako herec známý spíše pod
pseudonymem Loriot, si zahrál ve
svém druhém filmu také hlavní roli:
obchodníka, který se ze dne na den
ocitne v důchodu a snaží se s novou
situací vyrovnat.

Pappa ante portas ist der zweite Film
des 2011 verstorbenen Loriot. Darin
spielt er die Hauptrolle eines in den
Ruhestand versetzten Einkaufsdirek-
tors, der sich in der neuen Lebens-
situation zurechtzufinden versucht.

»Pappa ante portas«
Úterý 10.12.•20:00

Film

22.10. – 10.12.•vždy 20:00•
Ústí nad Labem – Experimentální prostor mumiE

V rámci 7 úterků bude promítnuto 7 filmů (zejména komedií) z dílny němec-
kých autorů. Filmovou řadu Kino Aussig pořádá Collegium Bohemicum za
podpory Goethe-Institutu Praha. Snímky v originálním znění s českými titulky.
An sieben Dienstagen werden sieben Filmkomödien aus deutscher 
Produktion gezeigt (Original mit tschechischen Untertiteln).
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Yasemin Samdereli, D 2011, 97 min.
Tragikomedie o rodině tureckých gast-
arbeitrů v Německu je zábavnou son-
dou na téma vlast a identita a patří 
k nejlepším filmům roku 2011.
Die Tragikomödie beschäftigt sich mit

der Frage nach Heimat und Identität
am Beispiel einer türkischen Gastar-
beiterfamilie in Deutschland. Einer der
erfolgreichsten deutschen Filme des
Jahres 2011.

»Almanya – Willkommen in Deutschland« / 
»Almanya – vítejte v Německu«
Úterý 22.10.•20:00

Marcus H. Rosenmüller, 
D 2006, 101 min. 
Rozverná filmová komedie o malém
rošťákovi. Ve snímku o končícím
dětství se prolínají reálné události 
s hrdinovými fantaziemi. 
Diese bayerische Filmkomödie war der
große Überraschungserfolg des Jahres
2006. Darin geht es um einen Jungen,
der als Lausbub seine Rolle im Leben
sucht.

»Wer früher stirbt ist länger tot« / 
»Kdo dřív umře, je déle mrtvý«
Úterý 29.10.•20:00

Anno Saul, D 2004, 96 min.
Multikulturní komedie, v níž se Ibra-
him pokouší natočit první německý
kung-fu film.

Die interkulturelle Komödie handelt
von Ibrahim, dessen Ziel es ist, den
ersten deutschen Kung-Fu-Kinofilm 
zu drehen. 

»Kebab Connection«
Úterý 5.11.•20:00

FilmFilmová řada »Kino aussig«



Karel Kachyňa, CZ 1999, 92 min., OmeU
In einer kleinen jüdischen Gemeinde
der Karpatenukraine wächst das Mäd-
chen Hana Šafarová, genannt Hanele,
heran. Nachdem die Familie fast ihr
gesamtes Vermögen verlor, geht Ha-
nele mit den anderen jungen Juden 
in die Industriestadt Ostrava, um sich
dort auf die Reise ins gelobte Land,
nach Palästina, vorzubereiten. Die 
im strengen Glauben erzogene junge
Frau verliebt sich in einen wohlhaben-
den Geschäftsmann, der als Ungläubi-
ger und Freidenker auftritt und ihr die

Tomáš Luňák, 
CZ/D 2011, 81 min., OmdtU
Das Altvatergebirge (Tschechisch-
Schlesien) im Jahr 1989: Alois Nebel
arbeitet als Fahrdienstleiter am Bahn-
hof Bílý Potok (Weißbach) unweit der
Grenze zu Polen. Eines Tages begeg-
net er einem stummen Fremden und
findet sich plötzlich auf mysteriöse
Weise mit einem Mord in Polen kon-
frontiert. »Alois Nebel« erhielt 2012
den Europäischen Filmpreis in der 
Kategorie Bester Animationsfilm. 
Nach der Filmvorführung liest der
Schriftsteller, Dramatiker und Dreh-
buchautor Jaroslav Rudiš aus dem
gleichnamigen Roman »Alois Nebel«
und diskutiert mit dem Publikum. 
Im Rahmen der Reihe »Gesichter der
Erinnerung 2013/14« (siehe S. 51).
Příběh filmu začíná na podzim roku
1989 na železniční stanici Bílý Potok 
v Jeseníkách, kde slouží jako výpravčí
Alois Nebel. Poklidnou atmosféru na-
ruší jednoho dne Němý, který překročí
hranice se sekyrou v ruce, aby pomstil
svoji matku. Po projekci bude Jaroslav
Rudiš číst ze stejnojmenného románu
a diskutovat s publikem.

Ehe anbietet …  Eine Ballade nach 
einer der schönsten Liebesnovellen
von Ivan Olbracht »Über die traurigen
Augen von Hana Karadžič«. 
In Zusammenarbeit mit der Jüdischen
Musik- und Theaterwoche Dresden.
Baladický příběh podle jedné z nejkrás -
nějších milostných novel Ivana 
Olbrachta »O smutných očích Hany
Karadžičové«. Hanele se pro svou
lásku dokáže odpoutat od víry svých
předků a rozejít se s rodinou. Avšak
nejen s ní, ale také s celou obcí, která
jí dá pocítit hrůzu zatracení.
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»Hanele« – Film & Gespräch
so. 20.10.•19:30•Dresden – Programmkino ost

»Alois Nebel« – 
Film & Gespräch mit Jaroslav Rudiš
mo. 21.10.•20:15•Dresden – Programmkino ost

Film

Richard Řeřicha, 
CZ/SK 2012, 97 min., OmeU
1983: In die kommunistische Tsche-
choslowakei kommt endlich PUNK mit
voller Kraft! »Don't stop« ist die Ge-
schichte einer Gruppe Jungs, die eine
Punkband gründet. Sie wollen nur ei-
nes: das Anrecht ihrer Generation auf

ihren eigenen Lebensstil durchsetzen. 
1983. Do komunistického Českoslo-
venska konečně dorazil punk a osm -
 ná  ctiletý Miki se svým provokativním 
kamarádem Dejvidem nechtějí zůstat
pozadu. Vezmou elektrické kytary, 
naježí vlasy a začnou žít po svém.
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»Don't stop«
Do. 17.10.•20:15•Dresden – Programmkino ost

Zum vierten Mal laden das Czech Film
Center Prag und die AG Kurzfilm tsche-
chische und deutsche Filmemacher
nach Dresden ein, ihre aktuellen Werke
in einem gemeinsamen Programm
vorzustellen, darunter die tschechi-
schen Animationsfilme »Pandabären«
und »Die Schinken-Story«, »Short
Film«, der neue Film von Olaf Held,
und die Dokumentation »Blaubeeren«. 
Mit freundlicher Unterstützung der

German Films und des Deutsch-
Tschechischen Zukunftsfonds.
Již tradiční česko-německý večer krát-
kého filmu v kině Ost letos představí
české animované snímky uvedené na
letošním MFF v Cannes – »O šunce« a
»Pandy«, dále manifest krátkého filmu
»Short Film« či poetický dokument
»Borůvky« o německé Lužici ohrožené
důlní těžbou. Diváci se mohou těšit i na
další filmové objevy z Česka a Německa. 

»FEIN.KOšt. Feine Kurzfilme im Ost«
Fr. 18.10.•19:30 •  Dresden – Programmkino ost
středa 6.11.•20:30 •  Praha – Bio oko

Tschechisch-Deutsche Kurzfilmnacht

FilmTschechische Filmwoche 2013 

Do. 17.10. – mi. 23.10.

Die Brücke/Most-Stiftung präsentiert tschechische Filme mit freundlicher
Unterstützung des Programmkino Ost und des Czech Film Center Prag.
Nadace Brücke/Most nabízí i letos tradiční přehlídku českých filmů.

Fokus
Liberec

15. 
TDKT



Fokus
Liberec

Region Liberec mit freundlicher Unter-
stützung der Brücke/Most-Stiftung und
der Spielorte.
Během své šedesátileté existence se
Naivní divadlo Liberec představilo 
v Číně, Indii, Kanadě, Koreji, Mexiku 
či v Pákistánu. U příležitosti festivalo-
vého jubilea přijede i do Drážďan, kde
v rámci Dnů české kultury vystoupilo
už v roce 1999.
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Naivní divadlo Liberec: 
»Ali Baba und die 40 Räuber«
sa. 9.11.•16:00•Dresden – rundkino 
so. 10.11.•16:00•Dippoldiswalde – 
Kulturzentrum Parksäle

Theater | Divadlo

Helena Třeštíková, 
CZ 2011, 83 min., OmeU

Über 37 Jahre begleitete Helena
Třeštíková mit ihrer Langzeitdoku -
mentation eine tschechische Familie.
Das authentische Porträt beginnt in
der Nacht vom 24. zum 25. Oktober

1974 mit der Geburt von Petr Kettners
erstem Sohn Honza und endet an
dessen 37. Geburtstag im Jahr 2011.
Fascinující cesta životem jedné obyčejné
české rodiny je optimistickým a zároveň
dojemným svědectvím o jedinečnosti
a pestrobarevnosti lidského života a
neustálém hledání jeho smyslu.
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»Soukromý vesmír« / »Private Universe«
mi. 23.10.•20:15•Dresden – Programmkino ost

Iveta Grófová, SK/CZ 2012, 80 min, OmU
Dorota träumt von einem aufregenden,
neuen Leben. Sie lässt Familie und
Freund in der West-Slowakei zurück
und zieht in die deutsch-tschechische
Grenzstadt Aš, wo sie eine schlecht

bezahlte Arbeit in einer Textilfabrik 
findet. Als die Fabrik schließt, muss
Dorota eine schwere Entscheidung
treffen … Das dokumentarisch anmu-
tende Drama, dem ein sehr realisti-
scher Blick auf die Lebensbedingun-
gen in der heutigen Slowakei und in
Tschechien gelingt, wird in Anwesen-
heit der slowakischen Filmemacherin
Iveta Grófová vorgestellt. Ihr Film
wurde als slowakischer Beitrag für
den OSCAR 2013 in der Kategorie »Be-
ster fremdsprachiger Film« nominiert.
Film vypráví o osudu slovenské dívky
Doroty, která se po maturitě vydává
do česko-německého pohraničního
města hledat své štěstí. Snímek byl 
v roce 2013 nominován na Oscara v
kategorii Nejlepší neanglicky mluvený
film. 

»Až do města Aš« / 
»Made in Ash« – Film & Gespräch
Fr. 1.11.• 22:15•Dresden – Kino Thalia

Film
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Das Naive Theater Liberec gehört zu
den besten und bekanntesten Puppen-
theatern der Tschechischen Republik
und gibt Gastspiele in aller Welt. Zum
Jubiläumsjahrgang der TDKT kommen
die Künstler nach Dresden, wo sie
schon 1999 im Rahmen des Festivals
auftraten. Was die Liberecer in ihrer
weltweit gefeierten Aufführung »Ali
Baba und die 40 Räuber« mit der
Handpuppe zeigen, ist allerhöchste
Puppenspielkunst! Das beliebte Mär-
chen aus »Tausendundeine Nacht« 
ist in der Form eines Illusionspuppen-
theaters inszeniert – eine humorvolle
text- und bildkünstlerische Darbietung
in orientalischer Ausstattung (für Kinder
ab 6 Jahren). Eine Veranstaltung der

Wie groß kann die Liebe zu Schuhen
sein? Ferenc – in eine Schumacher-
Familie hineingeboren – ist mit diesem
Schicksal nicht einverstanden und
kann sich schwer damit abfinden. 
Er macht aus der Not eine ungewöhn-
liche Tugend. Liebe, Krankheit und
Wahnsinn begleiten ihn bis zum 
kompromisslosen Ende. Eine außer-
gewöhnliche szenische Lesung mit
zwei Schauspielern (auf Deutsch und
Tschechisch), inszeniert von der Auto-
rin selbst und musikalisch begleitet
von Ondrej Andera. Mit freundlicher
Unterstützung der Brücke/Most-
Stiftung und des Societaetstheaters.
V neobvyklém scénickém čtení 
s německým a českým hercem, které

autorka sama inscenuje, bude před-
staven dramatický příběh obuvníka,
jehož životem je zvrácená láska 
k botám, která začíná obcesí a končí
absolutním šílenstvím. Hudební 
doprovod: Ondrej Andera. 

Szenische Lesung: Milena Oda – »Ferenc« 
mi. 6.11.•20:00•Dresden – societaetstheater



Das interkulturelle Projekt Prager Nacht
geht in die elfte Runde! Im alljährlichen
Dresdner Kulturkalender hat es sich 
einen festen Platz erobert. Elf Mal 
Prager Nacht in Dresden – das sind
126 bespielte Räume, 126 Texte un-
zähliger Autoren und viele erstklassige
Schauspieler. Auch dieses Jahr haben
wir wieder allerhand Überraschungen
geplant und Orte ausgesucht, die neu-
gierig machen. Darunter zwei Villen, 
eine versteckte Kirche, ein Wasser-
werk, ein Rathaus und ein Raum tief

in der Erde. Außerdem: Drogen spielen
eine Rolle, eine Küche mit Suppen und
Musik natürlich auch. Für den humor-
vollsten Tschechen seit Schwejk – 
Jaromir Konecny – suchen wir noch
eine passende Bühne … Viel Spaß
und gute Unterhaltung bei sechs 
Stunden Stadterleben mit der Prager
Nacht! 

Änderungen vorbehalten. 

Bitte informieren Sie sich aktuell 
unter www.shuttle-lesung.de

Vorverkauf:
Dresden Ticket, Geschäftsstellen der
DNN und des Wochenkuriers, Dresdner
Literaturbüro, Konzertkasse Floren -
tinum, Konzertkasse Schillergalerie,
Sax-Ticket, Konzertkasse der Kreuz -
kirche, SZ-Ticketservice Karstadt. 
Die Prager Nacht wird unterstützt vom
Deutsch-Tschechischen Zukunfts-
fonds, dem Sächsischen Staatsminis -
terium des Innern, der Landeshaupt-
stadt Dresden – Amt für Kultur und
Denkmalschutz und der Škoda Auto
Deutschland GmbH. Eine Veranstal-
tungsreihe von MERIDAN e.V. in Zu-
sammenarbeit mit der Brücke/Most-
Stiftung, dem Dresdner Literaturbüro
und dem tschechischen Autor Eduard
Světlík.
Shuttle Lesung® Prager Nacht aneb
»Večer scénických čtení« opět
proběhne na netradičních místech
Drážďan.
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11. Shuttle-Lesung® 
Prager Nacht
sa. 26.10. • 18:30 – 0:30
Dresden – innenstadt

Literatura

Kabaretní pořad složený z krátkých
vystoupení českých a německých
umělců (takzvaných uměleckých
chuťovek) si svou jedinečností, vtipem
a nápady vybudoval v Ústí nad Labem
slušnou tradici. Vašimi průvodci se
opět stanou Marcela Nováková, Da-
niel Binko a Vašek Formánek alias
»Eňo Ňuňo trojice – Vašek, Dan & 

Kytice«. O hudební doprovod se po-
stará jazz-punková kapela První hoře.
Její zpěvák je zároveň pastorem a téma
»Nebe« je pro něj tedy »jak ušité«. Akci
pořádá Collegium Bohemicum za fi-
nanční podpory Goethe-Institutu Praha.
Eňo Ňuňo Eintopf – eine Performance
mit tschechischen und deutschen
Künstlern zum Thema »Himmel«.
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Eňo Ňuňo na téma »Nebe«
Pátek 11.10. •  19:00 •  Ústí nad Labem – café alibi

Kabarett / Kabaret

www.facebook.com/Juedische.Woche.Dresden

www.juedische-woche-dresden.de

13. –  27.10.2013
Tschechien zu Gast bei uns:

Nachbarn im Osten

Jüdisches Leben in der Mitte Europas

KAFKA.
AUSSTELLUNG

29. 9. – 30. 10.

Verschwundene 
Nachbarn 
AUSSTELLUNG

8. bis 27. Oktober

Landschaft des Gedenkens – 
Dresden und Terezín als 
Erinnerungsorte der Shoah 
VORTRAG  l 14. Oktober

Hanele (CZ)
FILM UND FILMGESPRÄCH 

20. Oktober

15. 
TDKT



Jaromir Konecny präsentiert sein neues
Bühnenprogramm mit Geschichten
von der Geschlechterfront. Der be-
kannte Autor hat etwa 70 Poetry
Slams in deutschsprachigen Ländern
gewonnen und ist zweimaliger Vize-
meister des gesamtdeutschen Poetry
Slams. Zuletzt erschienen »Dönerrös-
chen« (cbt/Randomhouse) und sein
deutsch-tschechischer Roman »Tatar
mit Veilchen« (Voland & Quist). Eine
Veranstaltung der Brücke/Most-Stiftung.

Jaromír Konečný,
mnohonásobný
vítěz německých
poetry slamů,
vystoupí se svým
novým progra-
mem: s histor-
kami o mužích 
a jejich hormo-
nálním cyklu. 

39

Jaromir Konecny: 
»Der Mann und sein Hormonzyklus«
so. 27.10. •  19:00 •  Dresden – Brücke/most-stiftung •  Brücke-Villa

Jazyk tak, jak ho neznáte, nevídaná
performance a přehlídka stylů, zábava
a originální hra. Atmosféra, publikum
a slameři dají dohromady koktejl,
který se nedá zopakovat. Jaromír 
Konečný uvede, spolu s německým 
hostem, české a německé účastníky
vzešlé z jeho workshopu, který
proběhne 29. a 30. října. V roli čest-
ného hosta se představí Petr Váša 
z legendární kapely Ty Syčáci a chybět

nebude ani Ústečák Vašek Formánek.
Akci pořádá Collegium Bohemicum 
ve spolupráci s FF UJEP za podpory
Goethe-Institutu Praha.
Jaromir Konecny begeistert wieder das
Publikum beim Poetry Slam in Ústí nad
Labem. In gewohnt origineller Atmos-
phäre begrüßt er als Gäste Petr Váša
von der Band Ty Syčáci sowie Vašek
Formánek, ehemaliger Slamer und
Mitglied der Gruppe Eňo Ňuňo.

Slam Poetry Show
středa 30.10. •  19:00 •  Ústí nad Labem – café alibi

Literatura

Zu seiner vierten Ausgabe lädt der
OSTRALE.salon/literatur ein. Im Rah-
men der »Lagebesprechung« der 
Zeitschrift Ostragehege widmen sich
Kathrin Schmidt und Axel Helbig am
17.10. dem Lyriker Thomas Böhme
und führen auch das sich anschlie-
ßende Gespräch mit Autor und Publi-
kum. Texte von Thomas Rosenlöcher
stehen am 18.10. im Fokus. Das 
Publikumsgespräch moderiert Axel
Helbig. Beide Abende begleitet der
tschechische Musiker Michal Müller
auf der Zither.
Čtení z lyrických textů Thomase 
Böhmeho a Thomase Rosenlöchera za
improvizovaného doprovodu českého

hudebníka Michala Müllera (citera)
proběhne v literárním salónu
OSTRALE.café.
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OSTRALE.salon/literatur 
Do. 17.10. und Fr. 18.10. •  jeweils 20:00 •  Dresden – osTraLE.cafe ́

Lyrik und Prosa des bedeutenden
mährischen Dichters Jan Skácel und
neu arrangierte mährische Volkslieder
aus der Sammlung Moravská lidová
poesie v písních von Leoš Janáček

stehen im Mittelpunkt der musikali-
schen Lesung mit dem Dresdner 
Komponisten Alexander Morawitz 
(Lesung und Leitung), Ludmila Schäfer
(Lesung) und einem freien Vokalen-
semble. Ergänzt wird das Programm
durch biografische Notizen zu Skácel
von Rainer Kunze und Klaviermusik
von Janáček, interpretiert von der 
Pianistin Elke Wolf. 
Večer věnovaný dvěma moravským
uměleckým velikánům: vedle básní
Jana Skácela doplněných o poznámky
jeho německého překladatele 
Rainera Kunzeho zazní také nové
aranžmá sbírky Moravská lidová 
poesie v písních Leoše Janáčka.

Texte von Jan skácel und Lieder von Leoš Janáček

»Von den guten Dingen liebe ich das 
Feuer und das schwarze Silber der 
Sterne am Gürtel der Nacht …«
Fr. 18.10. •  20:00 •  Dresden – Johanneskirche

Literatur

15. 
TDKT

NOVÉ ÚSTECKÉ PŘEHLEDY – 48 stran kulturně-společensko-sportovního
vyžití ve městech Ústí nad Labem, Děčín, Litoměřice, Teplice a přilehlém

okolí – každý měsíc na novinových stáncích za 25 Kč / 1 €.

NOVÉ ÚSTECKÉ PŘEHLEDY – 48 Seiten der kulturell-gesellschaftlich-
sport lichen Betätigungen in den Städten Ústí nad Labem, Děčín, Litoměřice, 
Teplice und Umgebung – monatlich an den Zeitungsständen für 25 Kč / 1 €.

www.facebook.com/prehledy



Kinder und Erwachsene der Tschechi-
schen Schule ohne Grenzen laden zu
einer zweisprachigen Lesung ein. Zu
hören sind Ausschnitte aus Kinder-
büchern – erst auf Deutsch, dann auf
Tschechisch oder umgekehrt, so dass
auch diejenigen auf ihre Kosten kom-
men, die eine der beiden Sprachen
nicht beherrschen. Am Ende wird si-
cher niemand das Gefühl haben, nur
»Bahnhof zu verstehen«, sondern sich
freuen, neue sprachliche und literari-
sche Entdeckungen gemacht zu ha-
ben. Eine Veranstaltung des Bildungs-
vereins Schola ludus e.V.
Die Tschechische Schule ohne Grenzen
ist für all jene Kinder gedacht, die
Tschechisch zu sprechen, zu singen,
zu lesen oder zu denken lernen möch-
ten, um so die Kultur und Geschichte
der Tschechischen Republik kennen-
zulernen. Die Kenntnisse werden den
Kindern in Form von Spielen, mit Hilfe

von Musik, Rezitationen und künstleri-
schen Arbeiten näher gebracht (S. 53).
Děti a dospělí z České školy bez hranic
potěší čtením z českých a německých
dětských knih. Všechny texty budou
předneseny v obou jazycích, tudíž se
žádný z posluchačů nemusí bát, že by
nerozuměl, a nakonec si může odnést
nádherný literárně-jazykový zážitek.
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Zweisprachige Lesung: 
AusLESEnachmittag 
mi. 6.11. •  16:30 uhr •  Dresden – Pat's colour Box

Literatura

Bohumil Hrabal (1914–1997) ist einer
der bedeutendsten tschechischen
Schriftsteller des 20. Jahrhunderts. In
seinen Erzählungen aus dem kleinen
Ort Kersko nahe der Elbe berichtet er
liebevoll und komisch von den Ein-
wohnern – scheinbar allesamt echte,

selbstbewusste Originale. Eine Lesung
mit Brigitte Hoppe.
Bohumil Hrabal (1914 – 1997), jeden
z nejvýznamnějších českých autorů
20. století, píše ve svých povídkách 
s láskou a humorem o malé osadě
Kersko. 
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Lesung: Bohumil Hrabal – »Das Festmahl 
und andere Geschichten aus Kersko« 
mi. 30.10. •  19:00 •  Dresden – stadtteilbibliothek Dresden-gorbitz

Musikalisch-literarisch gestaltet das
Duo Boemo mit Jana Steidl Kinder-
nayová (Gitarre) und Adéla Mišoňová
(Violine) verrückte Geschichten über

berühmte Märchenfiguren aus Tsche-
chien und Deutschland, die mit Witz
und Humor versuchen, unsere eigen-
artige Welt zu hinterfragen und uns 
zeigen, dass mit einer Portion Mut im
Leben alles viel einfacher ist. Eine Ver-
anstaltung der 1001 Märchen GmbH.
Jana Steidl Kindernayová a Adéla
Mišoňová přečtou, zazpívají a hrou na
kytaru a housle doprovodí bláznivé
pohádky a příběhy nejen Spejbla a
Hurvínka, ale i dalších známých
postav z české a německé dětské lite-
ratury, které dokazují, že s odvahou a
chytrostí je v životě všechno snažší.

Musikalische Lesung: Mutmacher Geschichten 
Fr. 1.11. •  19:00 •  Dresden – Yenidze
sa. 2.11. •  19:00 •  Dresden – Yenidze

Aufgeladen und expressiv kamen seine
formvollendeten Gedichte daher, manch -
mal auch verträumt und still. 1878 im
böhmischen Kolín geboren, ging der
Sohn eines jüdischen Gastwirts in Prag
zur Schule und debütierte zur Jahr-
hundertwende als Lyriker. Seine 
glänzende journalistische Feder wurde
bald weithin geschätzt. Hoffmanns
Haus »Auf dem Sand« in der Garten-
stadt Hellerau versammelte avantgar-

distische Dichter und Maler. Tomáš
Masaryk ernannte ihn 1920 zum Pres-
seattaché der ersten Tschechoslowa-
kischen Republik in der deutschen
Hauptstadt. Bis 1938 blieb Hoffmann
im diplomatischen Dienst, verhalf ver-
folgten Deutschen zur Flucht aus dem
Dritten Reich. Er selbst und seine Frau
endeten 1944 in den Gaskammern
von Auschwitz. Eine Veranstaltung des
Signum e.V. mit freundlicher Unter-
stützung der Brücke/Most-Stiftung.
Čtení s Norbertem Weißem a Jensem
Wonnebergeren představí básně 
Camilla Hoffmanna, jenž se pomocí
svého novinářského umu dostal roku
1920 do diplomatických služeb a
setrval v nich až do roku 1938. Za na-
pomáhání k útěku byli Hoffmann a
jeho žena zatčeni a v roce 1944 oba
zahynuli v Osvětimi.

Lesung mit Norbert Weiß und Jens Wonneberger:

»Vom Monde fiel ein Tropfen Blut …« – 
Der Dichter und Diplomat Camill Hoffmann
mo. 4.11. •  19:00 uhr •  Dresden – Literaturhaus Villa augustin

Literatur

13. Oktober · 10:30 Uhr
Frühstück mit Geschichte – Eine Vortragsreihe  
„Nobel, nobel … Adelspaläste in Böhmen“ 
Ein voyeuristischer Blick in Schlösser des böhmischen Adels · Dr. Andrea 
Dietrich · Schlösser und Gärten Dresden / Schloss Weesenstein

IN SITU! Adlige Wohnkultur 
in Sachsen und Böhmen
Veranstaltungshinweise:

13. Oktober · 15:00 Uhr
Sonntagsführung 
„In gut eingerichteter Chatoulle“ oder wie lebte es sich als König?

13. Oktober · 17:00 Uhr
SchlossCapellKonzert
„Musik in Prager Adelshäusern“ 
Das Grundmann-Quartett spielt Werke von Mozart, Hummel u. a.

Tickets und Informationen: 
Telefon +49(0)3 50 27 6 26 29 · www.schloss-weesenstein.de

15. 
TDKT

15. 
TDKT



Oblastní galerie v Liberci ve spolupráci
s Národním památkovým ústavem a
Technickou univerzitou v Liberci pre-
zentuje výstavu nabízející zatím nej-
ucelenější pohled na málo doceňova-
nou tvorbu německy hovořících
výtvarných umělců v meziválečném
Československu. Výstava usiluje 
o rozšíření vzájemného kulturního,
uměleckého a historického povědomí.
Zpracování je možné díky aktivnímu
zapojení českých a německých odbor-
níků. Smyslem je seznámit veřejnost –
českou i německou – s významnou
kapitolou vzájemného soužití.
Anhand von Gemälden, Plastiken,
Zeichnungen, Grafiken, Plakaten und
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»Mladí lvi v kleci. Umělecké skupiny 
německy hovořících výtvarníků 
v Československu 20. a 30. let 20. století«
Pátek 13.9. – úterý 31.12. •  Liberec – oblastní galerie v Liberci

Výstavy

Glückwunsch! Die Tschechisch-Deut-
schen Kulturtage gratulieren dem 
Kulturní centrum Řehlovice als einem
seiner ersten Projektpartner zum 
15. Kunstsymposium Strömungen/
Proudĕní. Die Jubiläumsausstellung
»weitermachen« ermöglicht einen 
Einblick in die Projektergebnisse der
letzten Jahre. Jeden Sommer treffen
sich begeisterte tschechische und
deutsche Künstler auf dem Kunstge-
lände in der Nähe von Ústí nad Labem

und bearbeiten gesellschaftspolitische
Themen mit künstlerischen Mitteln. Im
Herbst wird dann das Symposium im
Rahmen der TDKT im riesa efau weiter-
geführt.

Dny české a německé kultury gratulují
uměleckému sympóziu Proudění/Strö-
mungen k patnáctým narozeninám!
Jubilejní výstava umožní seznámit se 
s výslednými pracemi dosavadních
ročníků.
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ausstellungen

15. 
TDKT

Tschechen und Sachsen lieben es zu
improvisieren. Während der Zeit des
»Eisernen Vorhangs« waren handwerk -
liches Geschick und die Begabung
zum Selbermachen notwendige Tu-
genden, doch nach 1990 verschwan-
den die alten Handwerkstraditionen
wie Häkeln, Stricken, Sticken etc. Mitt-
lerweile ist die Fertigung individueller
Produkte – das Selbermachen / »do it
yourself« (DIY) – ein globaler Trend ge-
worden. Die Teilnehmer reflektieren
mit Gesprächen, Filmen und Exkursio-
nen die DIY-Bewegung und präsentie-
ren ihre Ergebnisse. Das Symposium
wurde als Teil des Projektes »auf den
Weg machen« vom riesa efau in Ko-

operation mit dem Kulturní centrum
Řehlovice entwickelt. Mit freundlicher
Unterstützung des Kleinprojektefonds
Ziel 3 – Europäische Union. Europäi-
scher Fonds für regionale Entwick-
lung, des Deutsch-Tschechischen Zu-
kunftsfonds, des Sächsischen Staats-
ministeriums des Innern sowie der
Brücke/Most-Stiftung.
Češi a Sasové rádi improvizují. V ob-
dobí totality byla technická zručnost a
šikovnost nezbytnou ctností, avšak po
roce 1990 staré řemeslné tradice jako
háčkování, pletení a vyšívání téměř
vymizely. V poslední době se ale ku-
tilství vrací jako společenský trend –
»do it yourself« (DIY), »udělej si sám«.

Kunstsymposium Strömungen/Proudĕní 2013:
»selbermachen – weitermachen«
mi. 23.10. •  16:00–18:00 •  offene Werkstatt 
sa. 26.10. •  11:00–18:00 •  ausstellungsmatinee, Dresden – motorenhalle

15. 
TDKT

Jubiläumsausstellung 
15. Kunstsymposium Strömungen/
Proudĕní: »weitermachen«
Di. 22.10. (Vernissage: 18:00) – so. 1.12.
Dresden – Dreikönigskirche

Das seit 1999 von der Künstlervereini-
gung SKUPINA 96 und dem Kunstver-
ein Sächsische Schweiz veranstaltete
Stegls Pleinair führt tschechische und
deutsche Künstler zusammen. Hier
treffen sich Profis und Laien, um
durch gemeinsames künstlerisches
Wirken freundschaftliche Verbindun-
gen zu pflegen – ganz im Sinne des
Namenspatrons Josef Stegl, der 1945
aufgrund seiner Nationalität die Hei-
mat verlassen musste, ihr jedoch als
Maler eng verbunden blieb. Präsen-
tiert werden Arbeiten, die während
des diesjährigen Pleinairs im Septem-
ber in Vysoká Lípa entstanden sind.
Od roku 1999 si umělecký workshop
Steglův plenér, pořádaný uměleckým
spolkem Sächsische Schweiz a SKUPI-
NOU 96, klade za cíl spolupráci
českých a německých umělců. V ná-
vaznosti na malíře Josefa Stegla, který
kvůli své národnosti musel v roce
1945 opustit vlast, s níž ale zůstal
spjat skrze své obrazy, se zde setká-
vají odborníci a laici, aby prostřednict-
vím společného uměleckého tvoření
udržovali živé přátelské vazby. Dvě
společné česko-německé výstavy
představí práce vzniklé během zářijo-
vého plenéru ve Vysoké Lípě.

Stegls Pleinair 2013 / Steglův plenér 2013
Do. 3.10. (Vernissage: 17:00) – Di. 31.12. •  Bad schandau – 
Nationalparkzentrum sächsische schweiz
sobota 23.11. (Vernisáž: 14:00) – úterý 31.12. •  Děčín – synagoga

Fokus
Liberec

ausgewähltem Kunsthandwerk wird
ein umfassender Blick auf das zu 
wenig beachtete Schaffen der
deutschsprachigen Künstler in der
Tschechoslowakei zwischen 1918 
und 1945 geboten.
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Výstavy
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Was ist denn nun wirklich »typisch
tschechisch«? Welche Klischees stim-
men und welche existieren nur in 
unseren Köpfen? 
Der Dresdner Fotograf Fly-Ralf Menzel
ist unseren Nachbarn auf zum Teil un-
konventionelle Weise begegnet. Die
auf drei verschiedene Orte verteilte

Ausstellung zeigt eine Fotoreportage
mit Portraits und Impressionen aus
Tschechien.
Co je »typicky české«? Která klišé
souhlasí a která ne? Drážďanský 
fotograf Fly-Ralf Menzel prezentuje
svoji fotoreportáž zachycující obrázky
a dojmy z cesty po Čechách.

Fotoreportage: 
»16 x Tschechien oder Begegnung mit Teodor« 
Fr. 25.10. (Vernissage: 19:00) – sa. 30.11. •  Dresden – ateliergalerie 
© by fLy •  Dresden – Flora 27 •  Dresden – Erdgeschoss Kaffeekultur

ausstellungen

Der Galerist Dmitrij Pljonkin aus Děčín
und die renommierte Künstlerinnen-
gruppe Dresdner Sezession 89 e.V.
präsentieren Malerei, Skulpturen und
Textilkunst von fünf tschechischen
Künstlerinnen in Dresden sowie Grafik
und Plastik von acht Dresdner 
Künst lerinnen in Děčín: Šárka Češková,
Alexandra Geschwand terová, 
Jitka Kůsová, Eva Staňková und Jana

»Bez hranic – grenzenlos«
Fr. 11.10. (Vernissage: 19:30) – sa. 23.11. •  Dresden – galerie Drei
Pátek 18.10. (Vernisáž: 19:30) – pátek 29.11. •  Děčín – galerie 
arTmaTEriaL.cZ

Die Prager und Dresdner Künstler
Alena Anderlová, Veronika Holcová
und Matthias Materne zeigen Malerei,
Zeichnungen und Objektkunst. Die drei
Künstlerpositionen erzeugen Span-
nungen im Ausstellungsraum – so-
wohl im Zusammenspiel der künst-
lerischen Medien als auch zwischen
Betrachter und Kunstwerk. Eine 
Veranstaltung der Galerie Next.
Výstava v Galerii Next představí tři po-
zice současné pražské a drážďanské
výtvarné scény.

»Flächenspannung« – Drei zeitgenössische 
Künstlerpositionen aus Prag und Dresden
mi. 30.10. (Vernissage: Di. 29.10.,19:00) – sa. 30.11. •  
Dresden –  galerie Next

Dass die Fotografie ein Abbild der
Realität sei, besonders wenn es sich

um Landschaftsfotografie handelt,
diese Überzeugung ist fest in unserem
Denken verankert. Julia Gaisbacher,
Václav Kopecký und Paul Stephani
konstruieren imaginäre Landschaften
vor und neben dem Kameraobjektiv.
Eine Veranstaltung der Landeshaupt-
stadt Dresden – Amt für Kultur und
Denkmalpflege.
Julia Gaisbacher, Václav Kopecký a
Paul Stephani konstruují imaginární
krajiny před hledáčkem fotoaparátu
i mimo něj.

»Hast du von Bergen geträumt?« – 
Junge Fotografie aus Dresden und Prag
mi. 6.11. (Vernissage: 19:00) – Fr. 6.12. •  
Dresden – Kulturrathaus Dresden,  Kunstfoyer

15. 
TDKT

Stejskalová sowie Christa Donner, 
Angela Hampel, Christine Heitmann,
Karin Heyne, Kerstin Quandt, Gabriele
Reinemer, Annerose Schulze und 
Irene Wieland.
Galerista Dmitrij Pljonkin z Děčína a
spolek Dresdner Sezession 89 e.V. 
společně připravili výměnnou výstavu,
na které budou k vidění díla pěti
českých a osmi německých umělkyň.
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ausstellungen

Anlass für die Thematik des 7. Bohe-
micum Dresdense ist das 400. Jubi-
läum der 1613 erschienenen dritten
Auflage der Kralitzer Bibel (Kralická 
bible). Diese Ausgabe der Bibelüber-
setzung der böhmischen Brüder ist
seit vier Jahrhunderten die tschechi-
sche »Gebrauchsbibel« – vergleichbar
mit der Lutherübersetzung im Deut-
schen. Das 7. Bohemicum Dresdense
widmet sich nicht nur der Entstehung
und sprach- und kulturgeschichtlichen
Rolle der Kralitzer Bibel und ihrer dritten
Auflage, sondern wendet sich dem

umfasst die Bedeutung biblischer
Sprache für die Formierung der 
tschechischen Standardsprache, ihre 
Wirkungen in der Gegenwart sowie 
translationswissenschaftliche und
kulturologische Fragestellungen. Eine
Veranstaltung der TU Dresden und der
Brücke/Most-Stiftung mit freundlicher
Unterstützung des Johann Gottfried
Herder-Forschungsrates. 

In der Ausstellung »Die tschechische
Bibel« werden herausragende tsche-
chische Bibeldrucke gezeigt, u. a. die

Wort der Bibel in der tschechischen
Sprache und Kultur insgesamt zu.
Dazu gehören Übersetzungsversuche,
die der Kralitzer vorausgingen, wie
auch konfessionsverschiedene Über-
setzungen, allen voran die Sankt
Wenzelsbibel (Bible Svatováclavská,
1677ff), aber auch aktuelle Überset-
zungen, hier besonders die Tschechi-
sche Ökumenische Übersetzung
(Český ekumenický překlad, 1979ff)
und die an der Kralitzer Bibel von 1613
orientierte Bibel für das 21. Jahrhun-
dert (Bible, překlad 21. století) aus
dem Jahr 2009. Das Themenspektrum

Kralitzer Bibel und die Dresdner Bibel
in Faksimile und neuere Bibeldrucke
wie die Bible 21.
7. ročník konference Bohemicum Dres -
dense se v souvislosti se 400. výročím
vydání Kralické bible (1613) zaměří na
význam bible v českém jazyce a její
roli v české kultuře. Mezi tématy se
rovněž objeví podíl jazyka bible na 
formování spisovné češtiny či úloha
bible v současné sekularizované spo-
lečnosti. Konferenci doplní výstava ve
foyer knihovny, kde budou prezento-
vány mj. faksimile bible Kralické a bible
Drážďanské nebo Bible 21.
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7. Bohemicum Dresdense:
»Die tschechische Bibel. 
Ihre Bedeutung in der 
Sprach- und Kulturgeschichte«
mi. 23.10. – Fr. 29.11. •  ausstellung •
Dresden – sLuB,  Foyer
Fr. 25.10. •  9:00–18:00 •  Konferenz •  
Dresden – sLuB, Vortragssaal

Fóra, přednášky, historie

Zima je časem pohádek! Barokní zá-
mek otevírá znovu své brány: přes
450000 návštěvníků již vidělo stále se
rozrůstající výstavu k nejoblíbenější
pohádce století. To dokazuje, že tento
kultovní česko-německý snímek
nepřestává fascinovat ani 40 let od
své premiéry. Expozice na zámku 
Moritzburg, kde se Tři oříšky pro 
Popelku natáčely, se nevěnuje pouze
biografiím herců a místům natáčení.
Jubilejní výstava spíš představuje
živoucí kus filmové historie s originál-
ními kostýmy a znovu postavenými
kulisami. Návštěva výstavy na zámku,
který je zahalen v zimním hávu, je
podbarvena nádhernou hudbou Karla
Svobody, při níž se návštěvníci mohou
zasnít a sami se stát jednou z pohád-
kových postav. Bližší informace na
adrese www.popelka-moritzburg.cz.

Winterzeit ist Märchenzeit! Erneut 
öffnet das Barockschloss seine Türen:
Über 450000 Besucher sahen bereits
die stets wachsende Ausstellung zu
einem der beliebtesten Märchenfilme.
Dies zeigt, dass der deutsch-tschechi-
sche Kultstreifen auch 40 Jahre nach
der Kinopremiere nichts von seiner
Faszination eingebüßt hat. Schloss
Moritzburg als authentischer Drehort
widmet sich nicht nur den Biografien
der Schauspieler und den Drehplätzen.
Die Jubiläumsausstellung inszeniert
vielmehr ein lebendiges Stück Filmge-
schichte mit den originalen Filmko-
stümen und nachgebauten Kulissen. 
Die wunderbare Filmmusik von Karel
Svoboda untermalt den Ausstellungs-
besuch durch das winterlich deko-
rierte Schloss und lädt ein, sich selbst
in die Filmrollen zu träumen. Nähere
Informationen unter www.schloss-
moritzburg.de. Eine Veranstaltung 
des Schlösserlandes Sachsen.

Jubiläumsausstellung: 40 Jahre märchenkultfilm

»Drei Haselnüsse für Aschenbrödel«
Jubilejní výstava: 40 let kultovní pohádky

»Tři oříšky pro Popelku«
sa. 16.11.2013 – so. 2.3.2014 •  moritzburg – schloss moritzburg



In den Jahren 1948/49 wurden ca.
30000 makedonisch- und griechisch-
sprachige Kinder aus dem Bürger-
kriegsgebiet im Norden Griechenlands
in die Nachbarstaaten Albanien, 
Jugoslawien und Bulgarien evakuiert
sowie anschließend auf die Staaten
des sowjetischen Hegemonialbereichs
verteilt. Die Tschechoslowakei nahm
ca. 3500 Kinder auf und brachte sie in
Sanatorien und Kinderheimen Nord-
böhmens und Nordmährens unter. Die
1100 Kinder, die in die Sowjetische
Besatzungszone Deutschlands gelang-
ten, wurden 1950 im nach außen ab-
geschotteten »Heimkombinat ›Freies
Griechenland‹« in Radebeul konzen-
triert, die Jugendlichen unter ihnen in
Leipzig untergebracht. Mit der Ver-
schärfung des Kalten Krieges erwies
sich die Hoffnung auf baldige Repatri-
ierung der als »politische Emigranten«
geführten, staatenlosen und häufig
verwaisten Heranwachsenden als trü-

gerisch. Einige leben bis heute in
Dresden, Šumperk, Leipzig und Krnov.
Der Historiker und Slavist Prof. Dr. Ste-
fan Troebst lehrt als Professor für Kul-
turstudien Ostmitteleuropas an der
Universität Leipzig. Eine Veranstaltung
des Dresdner Osteuropa Instituts e.V.
V letech 1948 až 1949 bylo z Řecka 
z důvodů občanské války evakuováno
asi 30000 dětí do sousedních států
(Albánie, Jugoslávie a Bulharsko) a do
států sovětského bloku. Některé z
těchto dětí žijí v Německu a v České 
republice dodnes.
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Prof. Dr. Stefan Troebst: 
»Kinderflüchtlinge aus Griechenland in 
Nordböhmen und Sachsen 1944 –1950«
mi. 6.11. •  19:30 •  Dresden – Feldschlößchen-stammhaus

Am 23. Oktober 1944 verurteilte der
Volksgerichtshof Milada Horáková im
Dresdner Landgericht am Münchner
Platz wegen »Vorbereitung zum Hoch-
verrat« zu einer achtjährigen Zucht-
hausstrafe. Nach ihrer Entlassung aus
der nationalsozialistischen Haft zu

Kriegsende ging die Juristin zurück in
ihre tschechische Heimat, wo sie sich
gegen die Durchsetzung der kommu-
nistischen Diktatur stellte. Am 27. Juni
1950 wurde Milada Horáková in Prag
hingerichtet. Seit 2004 wird an ihrem
Todestag in der Tschechischen Repu-
blik der »Opfer des kommunistischen
Regimes« gedacht. Die Historikerin
Dana Musilová beleuchtet Milada 
Horákovás wechselvolle Lebens-
geschichte. Eine Veranstaltung der 
Gedenkstätte Münchner Platz.
Historička Dana Musilová ve své před-
nášce osvětlí životní osud Milady Ho-
rákové (1901-1950), odsouzené 23.
října 1944 v Drážďanech k osmi letům
vězení. Po skončení války a návratu
do vlasti se Horáková postavila komu-
nistickému režimu, za což byla odsou-
zena a následně popravena. Od roku
2004 je den její smrti připomínán jako
den obětí komunistického režimu.

Dana Musilová: »Im Widerstand 
gegen zwei Diktaturen. Milada Horáková«
Do. 7.11. •  19:00 •  Dresden – gedenkstätte münchner Platz

Fóra, přednášky, historie

Bei zweisprachigen Kindern ist die do-
minante Sprache oft die Sprache der
Umgebung. Vor allem Väter als Träger
der sogenannten schwachen Sprache
sind meist verunsichert. Was kann
man für die Förderung der schwachen
Sprache tun? Nach einem Impulsrefe-
rat wird zum Erfahrungsaustausch
eingeladen. Eine Veranstaltung des
Bildungsvereins Schola ludus e.V. 
unter Schirmherrschaft der General-
konsulin der Tschechischen Republik
in Dresden Doz. PhDr. Jarmila
Krejčíková, CSc. 
Referát a následná diskuse doplněná

o vlastní zážitky jejích účatníků se po-
kusí vysvětlit a najít řešení problema-
tiky dětí pocházejících z dvojjazyčného
prostředí, u nichž jeden jazyk převládá
nad druhým. 
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Vortrag und Diskussion: 

»Mehrsprachigkeit als Chance – 
Schwache Sprache ganz stark«
Do. 10.10. •  19:30 •  Dresden – ausländerrat Dresden

Im Herbst 2012 beschloss das tsche-
chische Parlament, den vom kommu-
nistischen Regime ab 1948 enteigne-
ten Kirchenbesitz zu vergüten. Der
andauernde Konflikt um die Rückgabe
der enteigneten Güter an die rechtmä-
ßigen Besitzer, die Diözesen, Pfar-
reien, Klöster, Orden und katholischen
Vereinigungen, schwelt seit Anfang
der 1990er Jahre. Der Wert wird auf
fünf Milliarden Euro geschätzt, das
Gesetz sieht jedoch eine Rückgabe
von lediglich 56 Prozent vor. Wann
werden die Kirchen das von den Kom-
munisten verstaatlichte Eigentum zu-
rückerhalten? Welche Konsequenzen
ergeben sich aus der Vermögensrück-

gabe? Welche neuen Verpflichtungen
erwachsen daraus für Kirche und
Staat? Um Fragen wie diese, aber
auch darum, wie die tschechische 
Bevölkerung diesen Prozess beurteilt,
geht es im Vortrag von Jaroslav Lob-
kowicz. Eine Veranstaltung der Katho-
lischen Akademie des Bistums Dres-
den-Meißen in Zusammenarbeit mit
der Brücke/Most-Stiftung.
Na podzim 2012 rozhodl český parla-
ment o restitucích církevního majet-
ku, zabaveného komunistickým
režimem po roce 1948. Tato tematika
vyvolává řadu otázek, na něž se v rámci
své přednášky pokusí odpovědět
Jaroslav Lobkowicz.

Jaroslav Lobkowicz: 
»Rückgabe enteigneten Kirchenbesitzes in
Tschechien. Konsequenz und Herausforderung«
mi. 16.10. •  20:00 •  Dresden – haus der Kathedrale

Foren, Vorträge, geschichte 

Immobilienmanagement 
B. Knitsch GmbH

Vermietung - Verwaltung - Pflege
von Immobilien und Grundstücken

Robert-Matzke-Str. 3 | 01127 Dresden
Tel. 0351 8049304
Fax 0351 8049950

bettina.knitsch@immoknitsch.de

15. 
TDKT



Die Reihe »Gesichter der Erinnerung« setzt historische Themen aus Tschechien
und Polen in Beziehung zu aktuellen Fragen. 2013/14 stellt sie das Medium
Film in den Fokus. Neben dem Film »Alois Nebel« (siehe S. 32) werden die drei
nachfolgenden Veranstaltungen im Rahmen der TDKT präsentiert. Ein Projekt
der Brücke/Most-Stiftung mit freundlicher Unterstützung des Adalbert Stifter
Vereins. Nähere Informationen unter www.bruecke-most-stiftung.de.
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Fóra, přednášky, historie

Zu einer Entdeckungsreise zu Szenen
aus dem Christusleben lädt der Farb-
Ton e.V. ein. Das böhmische Altarwerk
des Meisters des Hohenfurther Zyklus
(vor 1350, heute im Agnes-Kloster in
Prag) wird anhand von Lichtbildern
und umrahmt von Klaviermusik vorge-
stellt. Mit Blick auf die Eigenheit seines
Stils und die Ikonografie des Werkes
soll dessen Bedeutung für die euro-
päische Malerei nähergebracht wer-
den. Im Workshop »Von der Kopie zur
Abstraktion« greifen die Teilnehmer
am Beispiel des Hohenfurther Altars
die Thematik Geburt und Anbetung
auf. Die Mutter-Kind-Darstellung soll
im Kontext mit Bildern der Avantgarde
des 20. Jahrhunderts illustrativ in 
verschiedenen Techniken vertieft und
weiterentwickelt werden.
Přednáška za doprovodu meditativní
hudby představí christologický cyklus
z oltářních desek, které vytvořil Mistr
Vyšebrodského oltáře před rokem
1350. Navazující workshop umožní
náhled do tematiky zobrazení madony
s dítětem v kontextu avantgardních
uměleckých proudů 20. století.
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»Der Meister des Hohenfurther Zyklus«
Fr.  8.11. •  19:00 •  Bildbetrachtung und musik
sa. 9.11. •  9:30–14:30 •  Künstlerischer Workshop •  
Dresden – Farb-Ton e.V. 

Kinder aus zweisprachigen Familien
haben eine besondere Chance: Sie
können beide Sprachen fließend spre-
chen lernen – aber nur mit aktiver Un-
terstützung der Eltern. Karin Schöne,
Ewa Zschäbitz (TU Dresden) und Šárka
Atzenbeck (Bildungsverein Schola 
ludus e.V.) stellen das Projekt »Heu-
ropa!« vor, das sich besonders an Fa-
milien mit tschechischen, polnischen
oder litauischen Wurzeln richtet. Inter-
aktive Lernaufgaben laden Kinder im
Alter von 4 bis 13 Jahren und ihre 

Eltern zum spielerischen Lernen zu
Hause ein. »Heuropa!« kann im Rahmen
der Veranstaltung selbst getestet 
werden. In Zusammenarbeit mit dem
conduco e.V.
Projekt Heuropa! je jedinečnou
přiležitostí pro děti z dvojjazyčných ro-
din, aby se naučily s aktivní podporou
svých rodičů plynule oba jazyky. Heu-
ropa! je určena především rodinám 
s českými, polskými a litevskými kořeny
a nabízí dětem od 4 do 13 let a jejich
rodičům hravou interaktivní výuku.  

Projektpräsentation: 

»Spielerisch zur Zweisprachigkeit. Heuropa!«
Di. 12.11. •  19:00 •  Dresden – Technische universität, 
haus der sprachen

Foren, Vorträge, geschichte 

Während der NS-Zeit wurde Lidice 1942
in einer sogenannten Vergeltungsaktion
von der Wehrmacht völlig vernichtet.
Einige Bewohner überlebten als »ein-
gedeutschte« Kinder, so der damals

vierjährige Václav Zelenka. Das Schick-
sal überlebender Kinder aus Lidice
war Mittelpunkt eines Schülerprojekts,
das in Zusammenarbeit mit dem
Evangelischen Stadtjugendpfarramt
Dresden und dem Ökumenischen In-
formationszentrum stattfand. Es ent-
stand ein 30-minütiger Film der ande-
ren Jugendlichen diese Geschichte,
ihre Ursachen und Folgen nahebringt.
Obyvatelé Lidic byli v roce 1942 
povražděni nebo uvězněni, několik 
dětí bylo posláno na převýchovu do
německých rodin. Mezi nimi byl 
i Václav Zelenka, jenž se jako Rolf
Wagner dostal v roce 1945 do Drážďan.

Filmpräsentation und gespräch:

»Wer bin ich? Václav Zelenka oder Rolf Wagner?«
Spuren des ›eingedeutschten‹ tschechischen Kindes in Lidice und Dresden
Di. 29.10. •  19:30 •  Dresden – Brücke/most-stiftung, Brücke-Villa

Johannes Urzidil gehört zu den be-
deutendsten in Prag geborenen
deutschsprachigen Schriftstellern des
letzten Jahrhunderts. Die Autoren
dieser Publikation Klaus Johann und
Vera Schneider vermitteln gemeinsam
mit dem wichtigsten Urzidil-Forscher
Gerhard Trapp Biografie und Werk des
deutschböhmischen Autors in einem
multimedialen Vortrag. Eine Veranstal-
tung des Deutschen Kulturforums öst-

liches Europa in
Koope ration mit 
der Brücke/Most-
Stiftung.
V rámci multime-
diální přednášky
bude představena
kniha »HinterNa-
tional – Johannes 
Urzidil«.

Lesung und Buchvorstellung: 

»HinterNational – Johannes Urzidil. Ein Lesebuch
von Klaus Johann und Vera Schneider«
Di. 5.11. •  19:30 • 
Dresden – Brücke/most-stiftung, Brücke-Villa

Uwe Rada folgt dem Lauf der Elbe
und ihrer Geschich te. Er beschreibt
wie das Ahoj nach Tschechien kam,
der Moldau hafen nach Hamburg und
schildert eine spektakuläre Fluchtge-
schichte aus seiner eigenen Familie
mitten im Kalten Krieg.

Lesung und gespräch: 

Uwe Rada »Die Elbe. Europas Geschichte im Fluss«
mo. 11.11. •  19:30 • Dresden – Brücke/most-stiftung, uferhaus

gesichter der Erinnerung 2013/14

Uwe Rada představí svůj román »Die
Elbe. Europas Geschichte im Fluss«, 
v němž prostřednictvím poutavých
příběhů líčí význam Labe coby
evropské řeky. 



Die Tschechische Schule ohne Gren-
zen Dresden und der Bildungsverein
Schola ludus e.V. laden zum Tag der
offenen Tür ein. Erleben Sie den Unter-
richt in einer außergewöhnlichen
Schule, wo bilingual aufwachsende
Kinder die Möglichkeit erhalten, das
Tschechische als eine weitere natürli-
che Sprache zu üben. Kinder und Leh-
rer sowie Vertreter des Vereins freuen
sich auf interessante Gespräche und

neue Anregungen. Nähere Informatio-
nen unter www.scholaludus.org oder
www.csbh.cz. (S. 41)
Česká škola bez hranic Drážďany a
vzdělávací spolek Schola ludus e.V.
Vás srdečně zvou na den otevřených
dveří. Přijďte a zažijte výuku ve výji-
mečné škole. Děti, učitelé a zástupci
spolku Schola ludus se těší na Vaši
návštěvu.
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Tag der offenen Tür 
in der Tschechischen Schule ohne Grenzen
sa. 12.10. •  11:00–14:00 •  Dresden – Pat's colour Box

Das Studentenwerk Dresden lädt 
Studierende, Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter der Dresdner Hochschulen
sowie Gäste recht herzlich zur Tsche-
chischen Woche in die Neue Mensa
Bergstraße ein. Es wird eine Auswahl
typischer Gerichte der tschechischen
Küche angeboten. Viel Spaß und 
guten Appetit!
V rámci Českého týdne připraví 
kuchaři z Nové menzy Bergstraße 
typická česká jídla. Dobrou chuť!

Tschechische Woche in der Neuen Mensa 
mo. 4.11. – Fr. 8.11. •  10:30–15:30 •  Dresden – Neue mensa Bergstraße 

Die Teilnehmer eines bereits seit 1980
bestehenden Tschechisch-Konversa-
tionskurses erläutern gemeinsam mit
Kursleiterin Dagmar Jäger auf unter-
haltsame Weise Sehenswürdigkeiten
des Stadtzentrums von Dresden. Alle
tschechischsprachigen und an Tsche-
chisch interessierten Dresden-Liebha-

ber sind herzlich dazu eingeladen. 
Anmeldung erbeten unter
kulturfw@bruecke-most-stiftung.de
oder Tel. 0351 43314222.
Mgr. Dagmar Jäger a účastníci kurzu
české konverzace Vám ukážou pa-
mátky v historickém centru Drážďan.
Prosíme o přihlášení předem.

Stadtführung: 
»Dresden auf Tschechisch erleben« / Komentovaná
prohlídka města: »Zažijte Drážďany česky!«
Di. 5.11. •  15:00–16:30 •  Dresden – Frauenkirche, Eingang c / Drážďany –
kostel Frauenkirche, vchod c

Další

Projekt »Příběhy z česko-německého
pohraničí « přibližuje proměny této
oblasti v průběhu historie prostřed-
nictvím vyprávění obyvatel zdejších
měst a vesnic. Program je doplněn 
o exkurze, čtení a odborné přednášky.
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»Deutsch-Tschechische 
Grenzgeschichten« / 
»Příběhy z česko-německého 
pohraničí«

Neben schwerer körperlicher Arbeit
und rauer Natur war das Leben auf
dem Kamm des Osterzgebirges bei-
derseits der Grenze immer wieder
durch politische Ereignisse beeinflusst.
Auf einer von der Soziologin Nicole
Börner vom Verein Zeitengang geführ-
ten Halbtageswanderung (ca. 12 km)
von Zinnwald (D) zum verschwunde-
nen Vorderzinnwald (CZ) und nach 
Cínovec (CZ) wird der Wandel der 
Region nachgezeichnet. Dabei geht es
nicht nur um historische Spuren, son-
dern auch um Gegenwart und Leben
in der Mitte Europas. Zur Rast wird
unterwegs eingekehrt. Teilnehmerzahl
begrenzt. Anmeldung bis 14.10. 
unter info@zeitengang.de oder 
Tel. 0178 6199225. Mit freundlicher
Unterstützung des VVO. Abfahrt 
Dresden Hbf 7:44 Uhr (Regionalbus

360/398), Ankunft Zinnwald Wende-
platz 8:54 Uhr.
Putování za zmizelými německými
vesnicemi ve východní části Krušných
hor pod vedením socioložky Nicole
Börner bude zaměřeno na minulé
i současné proměny tohoto česko-
německého regionu.

»Grenzlandgeschichte(n) – 
Zinnwald / Cínovec / Vorderzinnwald« 
Geführte Wanderung und Spurensuche entlang
der tschechisch-deutschen Grenze 
sa. 19.10. •  9:00 •  Treff: Zinnwald Wendeplatz

Weiteres 

15. 
TDKT

Die deutsch-tschechische Grenzregion
steckt voller interessanter Geschich-
ten. Sie erzählen vom Wandel, von
trennenden sowie von vielen verbin-
denden Momenten. Menschen aus
den Städten und Dörfern beiderseits
der Grenze bringen ihre Erlebnisse ei-
nem breiten Publikum näher. Ergän-
zend zu diesen Alltagsgeschichten
bietet ein Rahmenprogramm weitere
Perspektiven zu den tschechisch-deut-
schen Beziehungen, darunter Veran-
staltungen zu den Themen »Illegaler
Grenzverkehr zwischen 1933 und
1938«, »Vietnamesen in der Grenz-
region«, »Die Entwicklung der Eurore-
gion Elbe/Labe in den 1990er Jahren«
sowie spannende Zeitzeugengesprä-
che und Exkursionen. Weiteres unter
www.aktion-zivilcourage.de/Begeg-
nung.4162./ Ein Projekt der Aktion 
Zivilcourage e.V. in Zusammenarbeit
mit Antikomplex und Zeitengang.



Pondělí 21.10. • 18:00 Klub německého filmu: »Schiller«Čtvrtek 24.10. • 18:00Přednáška: Podstávkové domy / Umgebindehäuser v Libereckém kraji a v Sasku
Pátek 25.10. • 17:00Vážná hudba: »Cellová poezie«Pondělí 4.11. • 17:00Večer lužickosrbské literatury: »Dny w dalinje 

(Dny v dálce – Tage in der Ferne)« –Marja Młynkowa (1934 – 1971)

Krajská vědecká knihovna v Liberci
patří ke tradičním českým partnerům
DČNK. I v letošním roce se podílí na
festivalovém programu a prezentuje
(nejen) libereckému publiku zajímavé
projekty s česko-německou tematikou.
Aktuální program a další informace
najdete na www.kvkli.cz.
Der traditionelle Partner der TDKT auf
tschechischer Seite, die Wissenschaft-
liche Bibliothek in Liberec, beteiligt sich
auch in diesem Jahr am Festivalpro-
gramm und präsentiert verschiedene
Projekte zur deutsch-tschechischen
Thematik. Weiteres unter www.kvkli.cz.
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Dny české a německé kultury 
v Krajské vědecké knihovně v Liberci

Das Erlebnisland Mathematik lädt Be-
sucher aller Altersgruppen und Nati-
onalitäten ein, sich anhand von über
100 Exponaten spielerisch-neugierig
mit Mathematik zu beschäftigen. Ein
ideales Ausflugsziel für Familien aus
Tschechien und attraktiver Lernort für

Schulklassen und Studentengruppen
aus der Region Ústí nad Labem. Bilin-
guale museumspädagogische Ange-
bote fördern die interkulturelle Be-
gegnung zwischen deutschen und
tschechischen Schülern. Im Rahmen
der TDKT werden zwei deutsch-tsche-
chische Führungen angeboten. Um
Anmeldung wird gebeten (siehe S.57).
Technické sbírky Drážďany srdečně zvou
dospělé, děti i školní skupiny, aby se
prostřednictvím česko-německé proh-
lídky vydali prozkoumat expozici »Do-
brodružná země jménem Matematika«.
Prosíme o přihlášení předem (S. 57).

Deutsch-Tschechische museumsführung: 

Erlebnisland Mathematik
so. 27.10. und so. 3.11. •  jeweils 14:00 •  
Dresden – Technische sammlungen Dresden

Ústředním tématem dnes již tradičního
festivalu jsou tzv. Sudety a život jejich
obyvatel v historii dávné i nedávné.
Program na www.festivalsudety.cz.
Srdečně Vás zveme na dvouhodinovou
procházku a následnou tlumočenou
besedu s panem Rudolfem Schichtem,
potomkem slavného rodu ústeckých
továrníků, se kterým se vrátíme v čase
do 30. a 40. let minulého století. 
Procházka začíná u současné budovy
Obchodní akademie, kam chodil pan
Schicht v roce 1939 do školy. Po ná-

vratu do Činoherního studia budou
promítnuty dobové i současné foto-
grafie ze Střekova.
Das Festival Sudety (Sudetenland),
2009 ins Leben gerufen, widmet sich
mit Theater, Kunstprojekten, Ausstel-
lungen und Konzerten dem deutsch-
tschechischen Grenzgebiet, das in
etwa der heutigen Euroregion Elbe/Labe
entspricht. www.festivalsudety.cz

Festival Sudety 2013
sobota 9.11. – sobota 17.11.
Neděle 10.11., 14:00, 
Komentovaná procházka & beseda:
»Vzpomínky na střekov«

Další

Designéři z České republiky a Německa
se setkají na bývalém panském dvoře
v severních Čechách, aby se vzájemně
inspirovali a diskutovali o společných
projektech. Co charakterizuje český
nebo německý design? Jaké možnosti
a příležitosti skýtá spolupráce, jak vy-
padají nové formy marketingu? Zveme
Vás na druhý česko-německý trh de -
signu »ŘEHSIGN«, kde budou vystaveny
šperky, keramika, porcelán, grafická
díla, textil a mnohé další. Během
týdne je prohlídka možná po před-
chozí domluvě (Lenka Holíková, 
tel. 775 233318). V sobotu 9. listo-
padu můžete návštěvu spojit s kuli-
nářským zážitkem: od 11 hodin se
bude konat 15. Kulturní brunch, 
prosíme o přihlášení předem.
Designer aus Tschechien und Deutsch-
land begegnen sich auf einem histori-
schen Bauernhof in Nordböhmen, um
sich auszutauschen, zu inspirieren
und gemeinsame Projekte zu diskutie-

ren. Was macht deutsches oder
tschechisches Design aus? Welche
Möglichkeiten bieten Kooperationen
und wie sehen neue Vermarktungs-
strategien aus? Beim zweiten deutsch-
tschechischen Designmarkt »ŘEHSIGN«
werden Schmuck, Keramik, Porzellan,
Graphik, Textilien u.v.m. präsentiert
(geöffnet auch 11.–15.11. nach 
Absprache mit Lenka Holíková, 
Tel. +420 775 233318). Außerdem
kann man am 9.11. ab 11 Uhr beim
15. Kulturbrunch einen kulinarischen
Ausflug in die böhmische Küche 
unternehmen. Um Anmeldung wird
gebeten (s.o.).
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»ŘEHSIGN« – Víkendy designu mimo velkoměsto/
Designwochenenden fernab der Großstadt 
15. Kulturní brunch / 15. Kulturbrunch
sobota 9.11. •  11:00 •  Kulturní brunch
sobota 9.11. – neděle 10.11. & 
sobota 16.11. – neděle 17.11. •  12:00-16:00 •  ŘEhsigN
Řehlovice – Kulturní centrum Řehlovice

Die Katholische Akademie des Bistums
Dresden-Meißen lädt zu einem tsche-
chisch-deutschen Gottesdienst in die
Kathedrale (ehemalige Katholische
Hofkirche) ein. Den von den Dresdner
Kapellknaben musikalisch umrahmten
Gottesdienst halten Bischof Jan Baxant
(Litoměřice) und Bischof Heiner Koch 
(Meißen-Dresden). Anschließend 

bietet sich die Gelegenheit, im 
Coselpalais das feierliche Abschluss-
konzert der 15. TDKT zu besuchen
(siehe S. 19).
Katolická akademie drážďansko-
míšeňského biskupství srdečně zve 
na česko-německou bohuslužbu. 
Mši doprovodí chlapecký sbor
Dresdner Kapellknaben. 

Tschechisch-Deutscher Gottesdienst
so. 10.11. •  18:00 •  Dresden – Kathedrale ss. Trinitatis

Weiteres 

15. 
TDKT

15. 
TDKT

Fokus
Liberec



Kino Thalia
Görlitzer Straße 6
01099 Dresden
Tel.: +49(0)351 6524705

Kulturrathaus Dresden
Königstraße 15
01097 Dresden
Tel.: +49(0)351 4888933
Mo./po-Do./čt: 8.00–18.00
Fr./pá: 8.00-16.00

Literaturhaus Villa Augustin
(Erich Kästner Museum)
Antonstraße 1
01097 Dresden
Tel.: +49(0)351 8045086

Mondfisch 
Lousienstraße 37
01099 Dresden
Tel.: +49(0)351 8113755
(Kultur Aktiv e.V.)

Motorenhalle
Wachsbleichstraße 4
01067 Dresden 
Tel.: +49(0)351 8660211 

Neue Mensa Bergstraße
Bergstraße 51
01069 Dresden
Tel.: +49(0)351 8626411

OSTRALE
Messering 8, 
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 6533763

Pat's Colour Box
Händelallee 23
01309 Dresden 
Tel.: +49(0)351 3118279 
(Schola ludus)

Programmkino Ost
Schandauer Straße 73
01277 Dresden
Tel.: +49(0)351 3103782

Rundkino
Prager Straße 6
01069 Dresden 
Tel.: +49(0)351 4843922

Semperoper
Theaterplatz 2
01067 Dresden
Tel.: +49(0) 351 4911210

SLUB – Sächsische 
Landesbibliothek – 
Staats- und Universitäts-
bibliothek Dresden
Zellescher Weg 18
01069 Dresden
Tel.: +49(0)351 4677390
Mo./po-Sa./so: 8.00-24.00
So./ne: 10.00-18.00

Societaetstheater
An der Dreikönigskirche 1
01097 Dresden 
Tel.: +49(0)351 8036810

Stadtteilbibliothek 
Dresden-Gorbitz
Sachsen-Forum, Ebene 0
Merianplatz 3
01169 Dresden
Tel.: +49(0)351 4163416

Studentenclub Novitatis
Fritz-Löffler-Straße 12
01069 Dresden
Tel.: +49(0)351 4674845

Technische 
Sammlungen Dresden
Junghansstraße 1-3
01277 Dresden
Tel.: +49(0)351 4887272
Di./út-Fr./pá: 9.00-17.00
Sa./so; So./ne; Feiertage/
svátky: 10.00-18.00

TU Dresden – 
Haus der Sprachen
Zellescher Weg 22
SE1-218 (2.OG/hintere
Treppe benutzen)
01217 Dresden
Tel.: +49(0)351 3118279 
(Schola ludus)

Tir Na N'og
Bischofsweg 34
01099 Dresden
Tel.: +49(0)351 81054138

WEINSELIG – der 
Weinladen im Hecht
Hechtstraße 20
01097 Dresden
Tel.: +49(0)351 6569630

Yenidze
1001 Märchen GmbH
Weißeritzstraße 3
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 4951001

Jablonec nad Nisou
Klub Na Rampě
Jiráskova 9
46601 Jablonec nad Nisou
Tel.: +420 485 100 500

Liberec
Krajská vědecká 
knihovna v Liberci
Rumjancevova 1362/1
46053 Liberec 1
Tel.: +420 482 412 111

Oblastní galerie v Liberci
U Tiskárny, 46001 Liberec 
Tel.: +420 485 106 325 
Di./út-So./ne: 10.00-18.00
Do./čt: 10.00-19.00

moritzburg
Schloss Moritzburg
Schlossallee 22
01468 Moritzburg
Tel.: +49(0)3520 78730
Di./út-So./ne: 10.00-17.00
24.-31.12.: 9.00-12.00 

Pirna
Landschloss 
Pirna-Zuschendorf
Am Landschloss 6
01796 Pirna-Zuschendorf
Tel.: +49(0)3501 527734

Praha
Bio Oko
Františka Křížka 460/15
17000 Praha 
Tel.: +420 233 382 606 

Kostel sv. Šimona & Judy
Dušní ulice
11000 Praha 1 – 
Staré Město
Tel.: +420 224 800 282

radeberg
Schloss Klippenstein
Schlossstraße 6
01454 Radeberg
Tel.: +49(0)3528 442600

Řehlovice
Kulturní centrum Řehlovice
Na statku 20
40313 Řehlovice
Tel.: +420 475 215 175

sebnitz
Stadtkirche Sebnitz
Kirchstraße 7
01885 Sebnitz
Tel.: +49(0)35971 809330

Teplice
Dům kultury Teplice
Mírové náměstí 2950
41501 Teplice
Tel.: +420 417 515 911

Ústí nad Labem
Café Alibi
Mírové náměstí 1/1
40001 Ústí nad Labem
Tel.: +420 775 654 232 

Činoherní divadlo 
v Ústí nad Labem
Varšavská 767
40003 Ústí nad Labem
Tel.: +420 411 198 061 

Experimentální 
prostor MUMIE
Velká Hradební 50
40001 Ústí nad Labem
Tel.: +420 775 577 119

Museum v Ústí nad Labem
Masarykova 1000/3
40001 Ústí nad Labem
Tel.: +420 475 210 937
Di./út-So./ne: 9.00-17.00

místa konání
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Bad schandau
Nationalparkzentrum 
Sächsische Schweiz
Dresdner Straße 2b
01814 Bad Schandau
Tel.: +49(0)350 2250240
Mo./po-So./ne: 
9.00-18.00 (bis 31.10.)
Di./út-So./ne: 
9.00-17.00 (ab 1.11.) 

Děčín
Biograffs club
Teplická 178/48
40502 Děčín-Podmokly
Tel.: +420 732 414 874

Galerie ARTMATERIAL.CZ
Zámecká 7/1097
40501 Děčín I
Tel.: +420 774 977007
Mo./po.– Fr./pá: 
10.00–18.00
Sa./so: 10.00–12.00

Synagoga 
Žižkova ul. 4
40502 Děčín IV
Tel.: +420 412 531 095
Mo./po–Fr./pá: 8.00-15.00 

Dippoldiswalde
Kulturzentrum Parksäle
Dr.-Friedrichs-Straße 25
01744 Dippoldiswalde
Tel.: +49(0)3504 612448 

Dresden
Annenkirche
Annenstraße
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 4951554
(Konzertkasse 
Kreuzkirchgemeinde)

Ateliergalerie © by fLy 
Zwickauer Straße 156
01159 Dresden 
Tel.: +49(0)173 2745654 

Ausländerrat Dresden
Heinrich-Zille-Straße 6
01219 Dresden
Tel.: +49(0)351 3118279 
(Schola ludus)

Begegnugsstätte 
Volkshaus Laubegast
Laubegaster Ufer 22
01279 Dresden
Tel.: +49(0)351 5010525

Brücke/Most-Stiftung
Reinhold-Becker-Straße 5
01277 Dresden
Tel.: +49(0)351 43314200

Carl-Maria-von-Weber-
Museum
Dresdner Straße 44
01326 Dresden
Tel.: +49(0)351 2618234

Chemiefabrik
Petrikirchstraße 5
01097 Dresden
Tel.: +49(0)351 8113755
(Kultur Aktiv e.V.)

Club Aquarium 
St. Petersburger Straße 21
01069 Dresden
Tel.: +49(0)351 4976670

Dreikönigskirche / 
Haus der Kirche
Hauptstraße 23
01097 Dresden
Tel.: +49(0)351 8124101
Mo./po-Fr./pá: 9.00-18.00
Sa./so: 10.00-18.00
So./ne: 10.00-16.00

Dresdner Piano Salon
Festsaal Coselpalais
An der Frauenkirche 12
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 8044297

Erdgeschoss Kaffeekultur 
Wallstraße 15
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 2131996 
Mo./po-Sa./so: 9.00-20.00

Farb-Ton e.V.
Am Beutlerpark 7
01217 Dresden
Tel.: +49(0)351 4714278

Feldschlösschen-
Stammhaus
Budapester Straße 32
01069 Dresden
Tel.: +49(0)351 4718855

Flora 27 
Klingenberger Straße 15 HH
01159 Dresden
Tel.: +49(0)351 4223468

Frauenkirche
Neumarkt
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 43314200
(Brücke/Most-Stiftung)

galerie drei
Prießnitzstraße 43
01099 Dresden
Tel.: +49(0)351 8026710
Di./út-Fr./pá: 14.00-18.30
Sa./so: 11.00-15.00

Galerie Next
Bautzner Straße 6, 
Hinterhaus
01099 Dresden
Geöffnet nach 
Vereinbarung: 
galerie@galerie-next.com

Gedenkstätte Münchner
Platz Dresden
Münchner Platz 3
01187 Dresden
Tel: +49(0)351 46331990

Gemeindezentrum der 
Jüdischen Gemeinde
Am Hasenberg 1
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 6560710

Haus der Kathedrale
Katholische Akademie des
Bistums Dresden-Meißen
Schlossstraße 24
01067 Dresden
Tel.: +49(0)351 4844742

Hochschule für 
Musik Dresden
Konzertsaal 
(Eingang Schützengasse)
Wettiner Platz 13
01067 Dresden 
Tel.: +49(0)351 4923600

Jazzclub Tonne 
Königstraße 15
01097 Dresden
Tel.: +49(0)351 8026017

Johanneskirche
Reichenbachstraße 30
01069 Dresden
Tel.: +49(0)351 4702621

Kathedrale Ss. Trinitatis
Schlossstraße 24
01067 Dresden 
Tel.: +49(0)351 4844712 

Katys Garage
Alaunstraße 48
01099 Dresden
Tel.: +49(0)351 8113755
(Kultur Aktiv e.V.)

Veranstaltungsorte
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Bitte nutzen sie zum Besuch unserer Veranstaltungen 
die öffentlichen Verkehrsmittel!

Na jednotlivé festivalové akce se pohodlně 
dostanete veřejnými dopravními prostředky!



haupt- und mitveranstalter
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SIMPLY CLEVER

www.skoda-dresden.de

Hamburger Straße 35 · 01067 Dresden 

Telefon: 0351 / 86 753 10

Telefax: 0351 / 86 753 20

Brücke/Most-Stiftung
Nadace Brücke/Most

Brücke-institut ggmbh 
der Brücke/most-stiftung 
institut Brücke při Nadaci Brücke/most
Reinhold-Becker-Straße 5
D-01277 Dresden
Tel.: +49 (0)351 43314200
Fax: +49 (0)351 43314233

Peter Baumann, Reinhard Heßlöhl, 
Daniel Kolář, Hana Kosourová, Sylvia Pötzsch, 
Andrea Schacher, Oda Sommermeier

generalkonsulat der 
Tschechischen republik in Dresden
generální konzulát 
České republiky v Drážďanech
Erna-Berger-Str. 1
D-01097 Dresden
Doz. PhDr. Jarmila Krejčíková, CSc.
www.mzv.cz/dresden

Landeshauptstadt Dresden
amt für Kultur und Denkmalschutz
Zemské hlavní město Drážďany 
odbor kultury a památkové péče
Königstraße 15
D-01097 Dresden
Tel.: +49 (0)351 4888933
Martin B. Chidiac
www.dresden.de

Kultur aktiv e.V.
Bautzner Str. 49, D-01099 Dresden
Tobias Käppler
kulturaktiv.org

collegium Bohemicum, o.p.s.
Masarykova 3/1000
CZ-40001 Ústí nad Labem
Tel.: +420 413 034 583
Fax: +420 413 034 589
Emil Dvořák, Blanka Mouralová, 
Thomas Oellermann, Milan Rudík
www.collegiumbohemicum.cz

Kulturní centrum Řehlovice
Na statku 20, CZ-40313 Řehlovice
Lenka Holíková
www.kcrehlo.cz

Krajská vědecká knihovna v Liberci
Rumjancevova 1362/1, CZ-46053 Liberec
Blanka Konvalinková
www.kvkli.cz

Bildungsverein schola ludus e.V.
Šárka Atzenbeck
www.scholaludus.org

www.bruecke-most-stiftung.de
www.tschechische-kulturtage.de
www.dcnk.cz

riesa efau. Kultur Forum Dresden
Adlergasse 14/16
D-01067 Dresden
Sylvia Angele
riesa-efau.de



      


